N’ﬁCHELE MORGAN
Admiramo-la agors em <Longe do
da Lishoa-Filmes. E a Mﬂqu
Filmes prepara o seu primeiso
trabalho nos Estados-Unidos, onde
muito se espera da grande revelaglo

francess.
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Sénin (Elisa Carreira), primeiea figuen
dum bando de espiGes eapitsneado por um
tol Muller, depois de roubar certos planos,
verifien que Eles podem provocar horriveis
desgeagas e, para os nao entregar, resolve
fugir.

Alugou uma easinha sdbre 0 mar e tomon
parn o seu servico a Rosn (Virginia Soler),
mulher do Anténio Pescador (Oscar de Le-
mos). O ensal humilde enche de atencies
a misteriosn esteangeira (— «Coitada | E uma
refuginda. .. »)
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perto. Jorge surpr
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g:' C Smak s muun permitin que &le inter-
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O tenente Doll (Barreto Porira), so ser-
vigo da contra-eapionggem, perdedue-n; ¢ o
sinistro Muller vai também no seu encalgo.
Sénin, entre mil perigos, a6 pensa em alean-
¢or o olmejada fronteitn portuguess, o que
alfim consegue.

“Naquele engnno de alma...» Sdnin ji

esquecen o8 documentos que revelam o terel-

vel roio da morte descoberto no lahoratério
do professoe Zenthul. Mas sdbee ela pairn a
smenca dos scus perseguidores, due nio per-
deram a pista.

Como Sénin niio cede s ameagas, on dois
parctidos rivais uveam de astécin,

O tenente Doll propde-se convencer, &
mk cara, n Rosa que deixe revistar n casn ;
mas a mulher tem parentes em  Alju-
parrota. ..

Portugal, pdrto de abrigo, tem ali o sen
espelho : na tranqiila e doce prain do Baleal.

Para Sénia, o ambiente de psz que s en-
volve é ums revelagio. E no 'seu espirito
mais se rodics o decinfo de esconder os
pl-nda.

Jorge (Igeejaa Coneiro) conta no geu amigo
Vasco (Anténio de Sousa) o relato, que leu
nos jornnis, da aventura de Sénia, longe de
saber que se trata da sun inquilina. Maria da
Groaga escuta mais & vox do que as palavres
de Jorge. ..

O ecnso toma sspecto sério: Sdénia esti
em pecigo ¢ Maria da Graga & agrastadn no
torvelinho. Jorge, Vosco e Arm'l:‘lo acodem
pressurosos. Mas a aventura pass

.E o wsorriso de Marin d§ Graca é
ago:n uma aleluin.
(Taxta d: Anténio de Carglalho Nynes)
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A FESTA DOS PREMIOS

em que ser3ao alribuidas a TACA

\GRANDE PREMIO DE1,9.%

e

€ as

MEDALHAS do

" ANIMATOGRAFO"

realizar-se-d na préxima quinta-feira, 6
de Fevereiro, no TEATRO DA TRINDADE

VERIFICARAM-SE DOIS RE-
SULTADOS IMEDIATOS E UM
EMPATE

Parece-nus contudo interessante assi-
nalar que, no 1.° escrutinio, se verifi-
caram dois resultados imediatos, ambos
por maioria, ¢ um empate. O melhor
filme e a melhor aectriz logo ficaram
definidos, & segunda mais isolada & ca-
beca que o primeiro.

No entanto, foram votados NOVE
FILMES diferentes, cujos nomes figu-
rario todos na lista dos classificados,
e CINCO ACTRIZES, cujos nomes tam-
bém publicaremos.

Com os actores, deu-se um empate
que obrigou o Jiri de Admissio a re-
correr & Segunda Volta prevista no
Regulamento.

SEIS ACTORES foram votados,
dois dos quais obtiveram igual nimero
de votos em duas das suas interpreta-
coes. E como se trata de premiar a
melhor interpretagdo, houve que con-
sultar de novo os que votaram noutras
interpretacoes para que decidissem o
pleito. A @&sses membros do Jari de
Classificaciio foram enviados Boletins
especiais para proceder ao Segundo
Escrutinio, de que resultard o resul-
tado final.

Projecto definitivo da «Taca do Animatograios,

da autoria do Pintor Anténio Soares, de cuja
as oficinas da firma
«Pratas de Arte», da Rua da Misericordia

execuciio se encarréegaram

cAnimatégrafos» decidiu dar & festa em
que seriio proclamados os vencedores do con-
curso de 1940 — o Melhor Filme e ns duas
melhores interpretacbes do ano findo — um
brilho que se harmonize com duas coisas ja
verificadas e que, se nilo nos surpreendem,
nos desvanecem:

. ‘A categoria dos membros do Jari de Clas-
sificacio — e a categoria dos resultados, que
jé conhecemos, mas que, de acdrdo com o es-
tabelecido, sé serio revelados no decorrer da
Festa dos Prémios.

Assim, o projecto inicial da festa — tal
como o da Taga, de que publicamos hoje o
modélo definitivo — sofreu sensiveis modi-
ficactes.

Niio se realizard assim no Cinema onde
se estreou o filme premiado. Guarda-se déste
modo melhor o segrédo que se pretende con-
servar em tdrno dos contemplados.

A Festa terd lugar no Teatro da Trindade,
na préxima quinta-feira, 6 de Fevereiro. Até
l&, tenham paciéncia, nada poderemos dizer.

0 PROGRAMA DA FESTA PRO-
METE SER SENSACIONAL

0 programa da Festa dos Prémios, que
publicaremos mo préximo niimero, serd sen
sacional, a todos os titulos. Desde ji pode-
mos assegurar a colaboraciio de cinco vedetas
de grande categoria, duas portuguesas e trés
estrangeiras. A colaboraciio désses cinco
nomes famosos — que lamentamos niio poder
desvendar desde ja — bastaria para assegu-
rar & nossa festa a mais numerosa ¢ escolhida
assisténcia. Mas o fazto de, além déles, figu-

‘Tarem no programa a exibigio completa do

filme premiado com a Taca, € a projecciio
das  melhores cenas dos filmes onde apare-
ceram as interpretacdes premiadas, acres-
centa ao especticulo um interése maior ainda.
Além disso, @ Taga e as Medalhas seriio en-
tregues no paleo =aos distribuidores que
apresentaram o filme e os intérpretes pre-
miados.

Os bilhetes serdo pagos. E o produto li-
quido reverteri para o fundo de previdéncia
dc Sindicato Nacional dos Profissionais de
Cinema.

A COLABORACAO DA EMISSORA
NACIONAL

Com a largueza de vistas que a caracte-
riza a Emissora Nacional, agora dirigida pelo
gr. dr. Pires Cardoso, presta & Festa do
c¢Animatégrafos» a sua preciosa colaboracio,
cedendo o seu elemento mais valioso: a Or-
questra Sinfénica, dirigida pelo maestro Pe-
dro de Freitas Branco, que é um dos mem-
bros do Jiri de Classificagiio, e um dos nossos
mais notdveis directores musicais de filmes,
responsével pelas excelentes adaptacdes de
Revolucio de Maio» e do <Feitico do Im-
périos.

cAnimatégrafo» agradece reconhecida-
mente 4 Emissora a sua gentileza, e conta
com a presenca dos seus leitores de Lisboa
na grandiosa festa que vai dar.

O CONCURSO
DOS
PROGRAMAS

Niio se esquecam de que é ja
a partir do dia 1 DE FEVE-
REIRO préximo que todos os
leitores do «Animatdgrafo» de-
vem comecar a guardar os pro-
gramas dos cinemas onde forem
para poderem tomar parfe no
GRANDE CONCURSO,
com valiosissimos prémios, que
nos propomos organizar no de-
correr de éste ano e que se ba-
seia nas MAIS COMPLETAS
COLECCOES DE PROGRA-
MAS que forem apresentadas.




Yictor Mac Laglen, actor ex-

traordindrio, duma personalida-
de wigorosa e inconfuridi
famoso c«Denunciante
la criacdio que era ne I
¥a Comvencer, um ol ..quo cépti-
co, que, confundide com a ex-
graordindria diversidade de pa-
péis de toda a catego que lhe
tém sido confiados, necessitava
désse preciosp docu to que
confirmou Laglen actor de alto
coturno, digno de nivelar com os
maiores ida Sétima Ante.
— temos (ue o Teco-
! produtores mio cunra-
ram muito de colocar o genial
comeidiante em papéis tdo im-
portantes como os daquela peli
cula, e continuaram a d
-the figuras 'de vnpm'mnc
trita com que éles ndo ,,(Lu
vam e, muito mrenos, it

Felizmente que a No \a L.m-
versal fex um pouco marcha
atrés contra essa lastimdvel ro-
tina e tratou de contmatar o ta-
lentoso artista para uma série

A mdscara de
Fictor Mac
Laglen tor-
na-o insubsti-
tuivel em certos

papiis

de criacdes bem a altura das suas
excepcionais qualidades. O pri-
meiro désses filmes é «Herdi de
Ontem», em que, no parecer de
alguns ‘criticos americanos, Vic-
tor Mac Laglen tem momentos
dignes do Jji mencionado «De-
nunciante». Pelo menos, o ‘pa.po'
que the confiaram ¢ dum vigor
dramdtico forte, emocionante,
digno do seu intérprete.

Trata-se dum ex-campedio, cu-
ja aura triunfal hié muito pas-
sou, .0 que preferiu aphicar o di-
nheiro ganho no <rings antes na
educacdo de um filho do que em
qualquer megocio comercial que
lhe assegurasse o pido da velhi-
ce, Alids, wum dos sonhes \do pu-
gilista era abrir uvm restauran-
te, no génerp de outros que =al-
guns antiges colegas explora-
vam.

Mas o amot paterno péde mais
do que o interésse proprio e,
assim ‘todo o dinheiro se foi na
educacio do mTapaz <que, dessa
forma conseguiu alta posigio mo

Em « Heroi de Ontem» (Ex-Champ), que Filmes Alcintara apre-
sentam no Odéon, Victor Mac Laglen tem wma das suas criagies
mais curiosas

meio bancirio, mas que ingrata-
mente desprezou o pai porque
éste & mingua 'de recursos, acei-
tou um cargo 'de porteiro.

Relacionaddo com uma menina
aristoo r{nixa, o Tapaz casa-se,
ocultando 4 familia da noiva a
humildade dos seus. A\a-?:m, nem
sequer ‘convidou o pai e a irmi
para a ceriménia, mas o ex-pu-
gilista, a-pesarddisso, mao quis
esquecer tal ldata e, venderldo a
sua joia mais querida o cinto de
campedo, com o produto do ne-
gocio comprou o presente nupcial.
E, depois, escoridido entre m mul-
tiddo, viu, abravés das lagrimas
que the molhavam os wlhos, o
filho ,sorridente, adulado, feliz.
E no seu coracdo. houve apenas
orgulho ¢ alegria ¢ nunca re-
provacio ou rancor pele ingra-
to pro‘ce\ilmento daguele que tu-
do lhe devia.

Momento é éste, no filme, que
nos recorda os bov ]
méticos de Emil Ja nn.ngm como
«A Torntura da Carnes.

Mas a dedicacio paterna nio
fica por aqui. Sabe, tempos de-
pois, que o filho, em atrevidas
egpeculacdes bancirias, perde o
dinheiro qua é seu e mais algum
que lhe fora confiado. A prisio,

duma_ certeza inevitével se o
érro nao for imedisdtamente cor-
rigido. Mas minguém quere ou
pode valer-the. E entio que o
pai, aflito, sunge e alvitra a ‘for-
ma de salvar a situacio:

Esti treinando, para certo
campeongto, um jovem .pugilis-
ta, cheio de qualidaitbes e wigor.
Pede ao filho que The ceda lto-
do o dimheiro que ainda Item.
Aposta-o iconitra o seu proprio
pupilo, cearto ‘de que comsegui
fazendo-lhe ingerir um marcot
eo, que &le seja derrdtado. E
certo uma indignidaide, a primei-
ra da sua larga e honedta car-
reira desportiva, mas s a
pode estar seguro de salvar o fi-
lho. Este arrependide do seu

ANIMATOGRAFO

A personalidade
extraordinaria de

VICTOR

MAC LAGLEN

compontamento anterior, aceita ¢
apregenta v pai 4 espbsa que o
censura pelo procédimento usa-
do para com o autor dos seus
dias.

Gora-se porém o plano do ex-
-campedv porque o seu \discipulo
sai vencedor. Mas, az mesmo
tempo, verifica-se que, por: um
providencial érro, a aposta, que
salvaria o fitho, fora feita em
termas que &les ganham-na lar-

gamente para cobrir o débito o,
ainda para realizar o sonho que-
rido do «Herdi de Onlbems:

o ital restavrante dos
nhos...

Tal é o ltema em wue Vid
Mae Laglen na figura ‘ie velho,
mas ainda robusto, pugi y e
uma criacio 'dominante, \':gm-a-
sa, sobria e expressiva ao mes-
mo tempo.

Convencidos 'de que os mosgos
leitores muito ldgicamente nem
80 aos galas esbeltos dedicam as
suas wimpatias; centos de que as
nossas leitores acreditam que o
talento é formva de beleza tio
admlr.n’ei ‘como a penfeicio fi-
a, aqui lhe deixamos, muito
ceramente, éste ‘convite que
todos os cméfilos ‘de lei com-
preenderdo: Consagrem a acto-
res, como Victor Mae Laglen o
apreco a que éles tem js. Nao
faltem a filmes como o <¢Herdi
de Ontem» que, por estes dias,
«Filmes Alcantara» apres
nos ‘cinemas Odéon e
acompanhando a comédia de Ba-
by Saindy, «0 Pai da (Criangas.

E, a propdsito 'dessas duas pe-
lfculas se estrearem juntasi re-
cordamos que tal se da apenas,
como j& aqui foi exposto, porque
a insuficiéncia de metragem, mas
nio de wvalor, nio consente que
qualquer delas, nos citadog sa-
I6es se estreiem, em programas
simples, como, alids, pelos seus
méritos permitiriam.

JOSE SENA

Se vai ao cinema ha 10 anos
ou mais, inscreva-se ho
«Clube do Animatografo»

A inscricio é GRATUITA, Basta escrever um postal para a

Rua do Alecrim, 65, Lisboa, indicando o NOME, a PROFIS-

SAO, a MORADA e declarar que vai ao cinema ha, pelo menos,
dez anos, desde 1930
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B O Cinema na «Enciclopédia»

E ja sabido de todos os que se interessam
pela cinematografia que o artigo «Cinemas
¢ dos mais descurados em diciondrios e enci-
clopédias, mesmo estrangeiros, revelando os
lexicologistas a seu resepeito uma ignorincia
pouco tranquilizadora quanto A4 competéneia
das restantes informacdes ignoradas por nds,
e que néles se procuram. S6 conheciamos até
aqui dois razofiveis, ¢ um excelente: razod-
veis 08 do «Dictionnaire Encyclopédique Quil-
let> ¢ o do «<Larousse Industriels; excelente
o da «Encyclopaedia Britannicas.

Pois orgulhamo-nos de verificar que a
«Grande Enciclopédia Portuguesa ¢ Brasilei-
ra» tratou o vocibulo com a consideracio e
o desenvolvimento implicitos, sistematizan-
do-o e redigindo-o convenientemente.

Ao engenheiro Paulo de Brito Aranha, ao
nosso colaborador Fernando Gareia, autores
dn texto e aos editores queremos dar desde ja
08 nossos parabens, mesmo antes de proce-
dermos 4 andlise demorada que do artigo nos
parece interessante fazer nas piginas do
cAnimatégrafos.

B Circulo Eca de Queiroz

Realizou-se na passada sexta-feira a pri-
meira sessiio cinematogrifica, exclusivamente
reservada aos sGcios e suas familias, promo-
vida pelo Circulo Eca de Queiroz. O progra-
ma, escolhido pela direcgiio, eompreendia a
excelente comédia francesa «Fui uma Aven-
tureira», com Edwige Feuillére, um desenho
animado de Walt Disney e um «Jornal Por-
tugués» da SPAC, da série especial das Co-
memoragoes Centendirias.

cAnimatégrafo> nio pode deixar de assi-
nalar o interésse que em relagio ao cinema
assim é manifestado por um dos circulos mais
fechados & mais prestigiosos de Lisboa.

E aproveita para revelar aos seus leitores
um facto ignorado da biografia queiroziana,
facto que foi comunicado pelo director de
cAnimatégrafos na referida sessiio, pois lhe
coube apresentar o filme aos seus consécios:

E¢a de Queiroz foi um dos primeiros es-
pectadores do cinema, pois assistiv, a 28 de
Dezembro de 1895, & sessfo nas caves do
Grand Café!

A informacio foi-nos dada por seu filho
Alberto Eca de Queiroz, ji falecido, E o au-
tor da ¢Ilustre Casa de Ramiress foi também
um dos primeiros cinéfilos, pois ao sen es-
pirito moderno e & sua inteligéneia lucidissi-
ma ndo escaparam o alcance do prodigioso
invento dos Irmios Lumidre.

B Fred Neto 1

Surpreendeu-nos brutalmente a noticia da
morte de Fred Neto, artista plistico de gran-
des qualidades, siecio do Sindicato Nacional
dos Profissionais de Cinema, pois fora de-
corador de alguns filmes portugueses, entre
éles <Os Fidalgos da Casa Mouriseas, ¢ ami-
go entusiasta da cinematografia.

Camarada dos melhores, o seu falecimento
prematuro impressionou dolorosamente todos
os seus amigos, que eram muitos, ¢ muitos
dos quais trabalham neste jornal,

Fred Neto preparava com muito entusias-
mo o argumento e a planificacio dum filme
portugués, de reais condigbes de agrado,
¢«Doca 13>, de que o nosso camarada Mota
da Costa estava escrevendo os diflogos.

Também se deve a Fred Neto uma das ra-
ras tentativas portuguesas de desenhos ani-
mados: «Viagem & Luas, um filme de publi-
cidade exibido em 1928 no Central.

O CINEMA

e a lingua portuguesa

Brindou-nos a Academia das Ciéncias de Lisboa com mais uma valiosissima
contribuigdo sua para as comemoragoes do Duplo Centenério: o «Vocabulério Orto-
gréfico da Lingua Portuguesan, volumoso repertério de palavras cuja utilidade seria
ocioso enaltecer, pois pela primeira vez aparecem escritas com a grafia que os por-
tugueses mais autorizados' na matéria consideram a melhor para o nosso tempo.

E claro que nao faltardo filblogos que o discutam; a nés cumpre-nos apenas
louva-lo, pois nos presta o altissimo servigo de por térmo a discussdes cotidianas em
que todos nés metiamos, trangiiilamente, a nossa colherada, ao abrigo seguro da
confusdo reinante, fruto da discérdia manifesta entre todos os dicionérios, vocabu-
lérios e prontuérios publicados de 1911 para cé. Agora, para nés, é muito simples:
vamos ver como l& estd e escrevemos tal e qual.

Mas nem s6 de ortografia vive o homem de letras: se é consciencioso, a legi-
timidade dos termos que utiliza preocupa-o tanto como a sua escrita.

Para nés, que escrevemos de cinema, tal preocupagio tem sido quasi angus-
tiosa, pois nunca vieram em nosso auxflio as autoridades competentes, A fnica ten-
tativa em tal sentido deve-se ao Prof. Dr. Agostinho de Campos, que em 1929
tratou acidentalmente do assunto num artigo de jornal. E dessa indiferenca resulta-
ram auténticos vexames, como féssem o da substituigdo sistemética da palavra
«filme» pela palavra «fitan em tédas as palestras que se propunham ac microfone
oficial, operagdo cirlirgica que certa excelente poetisa e dramaturga fazia grande
gosto em praticar. E atirava-se para o éter com esta beleza de hortaliga: «fonofita»
em vez de «fonofilme»!

Pois agora j& podeis dizer «filme» e «fonofilme» quantas vezes vos aprouvér,
senhores palestradores radiofénicos, pois o «Yocabulério Ortogréfico da Lingua Por-
tuguesa» compilado e editado pela douta Academia das Ciéncias de Lishoa, 5 o
regista na letra F — ali, que nem um catita!

E ndo fica por af a generosidade inteligente da Comissdo redactora. O Yoca-
bulério regista cépia de derivados: os substantives «filmagems» e «filmagdo» [comeo
se diz no Brasil), o verbo «filmar» e o adjectivo «filmicon. Autoriza «filmadors e di-
versos compostos com o elemento «fono»: «fonofilmagem», «fonofilmar». Nao vem
o adjectivo «fonofilmico», mas supdmo-lo implicitamente autorizado.

Regista ainda, oficializando-os portanto, todos os vochbulos derivados de
«cinematégrafo» que j& figuravam no Diciondrio de Céndido de Figueiredo: «cine-
ma», «cinematografars, «cinematografian, «cinematografiars (que é, quanfo a nés,
feio e indtil, pois nunca o vimos empregado), «cinematogréficon. E acrescenta-lhe
mais trés precedidos de «fonon: «fonocinematografian, «fonocinematografico» e
«fonocinematégrafon; o que autoriza necessdriamente a redugio «fonocineman que,
alids, ndo vem registada no seu lugar, decerto por lapso.

Regista ainda «cinegrafian, «cinegréficon e «cinegrafistan, que é redugdo
duma palavra que também & ndo vem: «cinematografistan. Mas |4 vem «cineastan,
e «fotogénico», que j4 vinha em Céndido de Figueiredo, e «fotogenia», que l& nao
vinha, bem como «fonogenia» e «fonogénico» que, para os filélogos, aparecem agora
como novidades.

Regista-se o elemento de composigio «cinemato-», mas repudia-se, ao que
parece, o prefixo «cine-»; donde se formaria «cinematéfilon em vez-de «cinéfilo».
Mas supomos dificil e até nocivo impor a supressdo duma palavra jé tao vulgarizada,
e que um jornalista escrupuloso em questées lingiiisticas come Avelino de Almeida
ndo teve divida em escolher para titulo dum jornal que fundou e dirigiu, e que se
publicou durante onze anos. Alids a «Grande Enciclopédia Portuguesa e Brasileiran
regista o vocdbulo no seu lugar.

Também ndo vem «cinefilian nem os anténimos «cinéfobox» e «cinefobia» que
nos parecem, tal como aqueles termos, possiveis e inexpurgéveis.

O elemento de composicdo «cine-» (que nos parece de admitir desde que
se admite «cine» como redugdo legitima de «cinema», por sua ver redugdoc natural
de «cinematégrafon) permitiria a formagao legal de «ci édia» e «cinedraman,
que se ufilizam correntemente nos escritos da especialidade. E gostariamos de ver
abonado pela Academia a linda palavra «fotodraman, insubstituivel, quanfo a nés,
para exprimir certo género de filmes.

O Vocabulério regista uma palavra cémoda, que conviria adoptar em cine-
matografia: «cinematizagaon. Se |4 tivéssemos encontrado o verbo «cinematizars,
ficarfamos com as melhores palavras para traduzir «découpages e «découpers, evi-
tando a duplicagdo com a geometria que resulta de «planificagdon e «planificar».

Também |& vem «animatégrafo», e «animatogréfico» e «animatografars,
a-pesar-de tdo pouco usado como «cinematografiars.

Mas tudo isto merece mais atento estudo e mais largo espago. Por isso nos
propomos colaborar com quem de direito para tentar conciliar de vez o Cinema e
a Lingua Portuguesa.

ANTONIO LOPES RIBEIRO
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ALAIKA

O mais belo
e maravilhoso sonho
de um grande artista!

Reinhold Schunzel, o grande inovador
dos espectdculos musicais, comecou a
sua vida artistica na cqualidade de
x actor, até ao momento em que Ernst
* Lubitsch, seu amigo de velha dala, o
* aceiton como colaborador. Tornou-se,
< entdo, famoso pelas montagens es-
! pectaculosas de pecas de tealro e de
= filmes e chegou a ser uma das figuras
< mais célebres da Europa, no meio ar-
d tistico.
4 Refugiado, mais tarde, na América, em

breve alcancou fama, sobretudo quando
] ;

a Metro o contratou para realizar <0
< TURBILHAO DO GELO». Mas ainda
ﬂ ndo era ésse o género de filmes com

que éle sonhou. A sua concencdo de
espectdculos musicais era diferente.

»x+x BALALAIKA
Schunzel defendia a opinido de que os
ON D E hé filmes déste género devem ser mais

movimentados e mais espectaculosos
que quaisquer outros. Obteve, entdo, da

I Metro, a oportunidade de realizar
VINHO!...
O resultado ndo podia ter sido me-
lhor, «BALALAIKA» foi considerado,
Mu LHERES l em toéda a parte, um espectdculo mo-
®® e 0 délo, que revoluciona téda a téenica
i dos filmes musicais. «BALALAIKA» é,
E USIC l | l sem duvida, a mais encantedora ma-
M A terializagdo do mais belo e maravilhoso
L sonho de um grande artista.
UM novo NELSON EDDY
UMA nova estréla-ILONA MASSEY

UM novo género de Espectdculo Musical
UMA nova maravilha do realizador REINHOLD SCHUNZEL
UM novo triunfo cinematogréfico da

=M6|‘I‘Q-¢aldwyfz-Ma yer——
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CINEMA PORTUGUES

«Para queé pensar em fitas?»

ACABEMOS DE VEZ COM
ESTA FRASE DE VENCIDOS!

E comum ouvirse dizer: «Vi
ontem um filme téo belo, tio
perfeito, tio «certos, que depuis
fiquei a cismar: «Para que have-
mos de pensar em fitas, em pro-
duzir fitas?»

A frase é vulgar, corrente, de
todos os 'dias, Muita gente a re-
pete, tixda a gente a diz com a
ufania de quem faz uma decla-
ragio inédita. Mas, se meditar-
mos bem, a frase séa falso, por-
que apenas pretende ser um tes-
temunho da admir: gito pela obra

visada, e nmada mais, ¢Para que
havemos e pensar em fitas?»
Causa-nog pasmo a interrogagio.

Ha, na Europa, nacdes conti-
nentais com suypenficie cinco e
sete vezes superior & de Portu-
gal, e apesar disse nunca demos
fé de que o nosso pais se enver-
gonhasse de ter menog palmos
de territorio do que qualquer
outro,

Ai dos pintores se, apis um
exame de consciéneia, verificas-
sem ndo saber pintar como Ra-
fael, ou esculpir como Miguel
Angelo!

O cantador de Setitbal, enalte-
cido por Jungueiro, calar-me-ia,
roborizado, ao sentir a distiincia
que o separava do mestre par-
nasiano.

Ravel, segundo essa ordem de
ideias, nunca escreveria musica
porque ji existira Beethoven.

E ndés nio estarfamos aqui a
enfadar o leitor com doutrinas
de trazer por casa, pelo simples
facto de ter existido um prosa-
dor como Antdénio Vieira, ou um
jornalista como Awvelino de Al-
meida.

L] . -
Queremos acreditar que a tal
frase que nos causa engulhos

pretende simplesmente demons-
trar, por uma hipérbole, que os
coutros» — o8 americanis —
produzem excepcionakmente bem.

Mas exactamente porque éles
sdo mestres incontestdveis da ar-
te mais sedutora \la primeira
metade do séeulo XX, nio vemos
razdo para desanimar, perder a
fé ou o interézse pela produgdo
cinematogrifica nacional, Todos
nds temos de mos convencer ape-
nas dema realidade: a de que
somos apemas aquilo que somos:
Wagner era Wagner, Raimbes
era Raimbeau, o leitor as:idus ¢
o leitor assiduo e Mota da Cos-
te é Mota da Costa.

Nenhum de ndés pode =air do
circulo da nossa prépria vida.

E exactamente depois de ver
uma tela de Murillo ou de Ve-
lasquez que o estudantinho sente
o impeto criador e quere, ao de-
bater-ss na penumbra da sua in-
cipiente sabedoria, igualar Muril-
lo e aproximar-se 'de Velasquez,

Quem estudou misica trouxe
sempre a ecoar-lhe nos ouvidos
frases musicais que nunca escre-
veu e que visavam ingénuamen-
te destronar Puccini ou Berlioz.

Um rapaz de muito boa wvon-
tade ¢ de nmenhumas letras mos-
trou-me hd dias um manuserito
— um romance — que pretendia
certamente ‘deixar na sombra to-
dos os romancistas do orbe. Jul-
gava-se |j&, 'talvez, uwm Dos-

toiewsky, @ no dia imediato mos-
trou-me uma jpoesia decaleada em
Junqueiro e com que éle parecia

dizer-me: <Vé? também fago
versog Ccomo o autor dos «Sim-
ples!s

86 no Cinema, no nosso Cine-
ma, depois de se¢ ver um bom fil-
me, vem a opiniio desalentada:
«Para que havemos de pensar em
fitaz 7o

Um senhor dizia-me, de olhos
no Vago:

— Que lhe pareceu o rapaz do
mlh-:.,rrexsu de Frank Jamess? O
melhor ¢ desistirmos de pensar
em cinemal...

E outro, a querer ‘ter graca:

— E que tal achou o da <Re-
beccar ?  Decididamente, feche-
mos o3 nossos e:tlidios e limite-
mo-nos & condiciio de especta-
dores...

& =

Discordamos.

Entre os muitos defeitos nacio-
nais, destacamos um que Se en-
raizou como um fungo e amea-
¢a a vida da floresta cinemato-
grifica portuguesa: o defeito, o
vicio — a doenca — da imita-
cdio.

Nés, com um tnico estidio,
pessoal ainda mdo completamen-
te adestrado, sem grandes recur-
sos técnicos, e sem dinheiro, que-
remos ‘acaso competir com a
América?

Pasme-se da pretengiio!

Produzir no Lumiar, com oito-
centos mil escudos, 0 que em
Hollywood ¢usta um minimo de
dez milhdes, ¢ mais diffcil, tal-
vez, do que fazer passar o eca-
melo biblico pele fundo da agu-
lha!

E querem qualidade igual por
preco diferente?

Reflitam uns minutos e mudem
de rumo se querem entrar no
bom caminho.

A menina X é um encanto, é
muito graciosa, tem boa presen-
a @ excelente voz, Filmese a
menina X, <Ela hi-de ser uma
actriz! Vio ver! Tem talento!s
Chega-se & projecciio e¢ a meni-
na ndo venceu a Betty Grabble,
nio destromou a Judy Garland,
mem pode cantar como a Deanna
Durbin. E pbe-se a candidata 2
margem. Todavia, a culpa ndo
lhe cabe. Com os cuidados, os
mestres e o profissionalismo que

R
ouVIR\...E fTRALAR

Had quem se mostre um pou-
co espantado com a insistén-
cia com se emprega aqui a pa-
lavra adesordem» ao referir-
mo-nos ao caso do nosso cine-
ma. E assim mesmo. E para
que melhor se esclaregam as
coisas, aqui fica mais uma vez
essa palavra edesordems que é,
indiscutivelmente, a causa da
paralisia da indistria cinema-
togrdfica no nosso Pais.

Sendo, vejamos. sDesordem>»
¢ a sintese que melhor se en-
contra para definir o quadro do
cinema portugués. E essa de-
sordem verifica-se especial-
mente nos or¢camentos, de mo-
do a nunca se saber onde aca-
ba a aveniura e comega a
economia industrial. Temos pa-
ra nos que as contas sdo, de
facto, a base da indidstria.
Quem planeia e escreve um
filme tem de saber perfeita-
mente o que custa <fazer» e
epagars o0 que estd a escrever.
De outro modo o filme arrisca-
~s¢ a éste destino inexordvel
— ou eencalha» ou <encolhes,
como diria o Leitdo de Barros.

«Desordem» é, pois, a chave
de todo o problema do cinema
portugués (e nunca a estafada
palavra se empregou com mais
proposito) — problema apai-

zonanlte e absorvente, a-pesar
de toda a sua complexidade e
dificuldade. O cinema ¢ jusla -
mente dificil porque um filme
tem que fazer-se dentro de um
prazo e de um custo estabele-
cidos de antemdo, sob pena de
ruina. Exactamente por existir
essa desordem, o0 negdcio de
cinema para o capitalista é
ainda hoje um negécio espan-
tosamente perigoso. Depois,
enquanto o nosso cinema ndo
estiver materialmente defendi-
do por uma organiza¢do séria
da industria, as obras hdo-de
ressentir-se de incertezas e as
possibilidades de todos os cola-
boradores ndo atingirdo o seu
rendimento mdzimo.

E a falta de organizacdo, 2
tdo decantada desordem, que
faz com que nos nossos filmes
haja um exército de injusticas
e de desigualdades que convém
reparar. Mas ndo por proces-
sos <baratoss». Se alguém pas-
sar os olhos pelas contas dum
filme portugués, verificard coi-
sas espantosas. Todavia, para
remedid-las ndo nos parece
que baste uma simples tabela
de ordenados a longo prazo ou
a prazo indeterminado — »
que ainda é pior...

Se houvesse método e disci-

envolve as suas jovens calegas
de Hollywood — quem mos diz
ue ela nio iria longe? Assim...
oi parar perto! Paciéncial®

Niio temog aflinidades cinema-
togrificas com a América; nio
podemos, pois, ter pretencoes de
colocar o nosso cinema ao nivel
do szeu.

Hia caracteristicas difersntes:
sio elas precisamente que dao
personalidade 2 indistria cine-
matogrifica.

A Riassia interessou o muunde
cinematografico com os seus fil-
mes que ndo imitavam gqualquer
escola ou processo ‘corrente, mas
aborreceu-o e falthou no dia em
que pretemdeu seguir o emodus
fuciendi» dos americanos.

N6s ndo devemos imitar., Te-
mos caracteristicas proprias. A
tela ha-de ser o espelho de todos
oa nossos defeitos e das mossas
qualidades priprias. Lié nos te-
mos de ver, exuberantes, roman-
ticos, melancdlicos, tristes, carre-
gando com séculos de historia —
mas imaginoses, valentes, auda-
ciosos, descobridores de mundos
e propagadores de fé!

Renoir ‘disse, no palco do
8. Luiz, que o naciomalismo dum
filme era, segundo o ponto de
vista que apresemtava, a condi-
ciip essencial do. seu internacio-
nalismo.

E ndés ficamos a cismar que
hi ainda quem pregunte: <Para
qué pensar em fitass?

MOTA DA COSTA

plina, — numa palavra, or-
dem — ndo se sacrificava a
enorme legido de colaboradores
de um filme, ésses artifices que
ganham em Portugal, desde um
quinto a um décimo dos seus
colegas 1d de fora. Ver-se-ia
que hd, também, colaboradores
que, mo nosso Pais, ganham
tanto ow mais que os seus co-
legas nos filmes estrangeiros.
E talvez se resolvesse 0 caso
das tabelas dos miusicos estabe-
lecidas pelo respectivo sindica-
to sem sequer terem sido ouvi-
dos os produtores poriugueses
de cinema...

Agui estd, por exemplo, um
facto que é bem demonstrati-
vo da desorganizacdo indus-
trial do nosso cinema.

E pensarmos noés que ainda
existe um grupo de pessoas,
verdadeiros «carolass, que tra-
baltham pelo cinema poriu-
gués, com chama, com vonia-
de, e que gostariam de ver co-
roados de ézito os seus esfor-
¢os. Sentir-se-iam felizes se a
sua campanha para construir
e instalar uma industria, que
tem finalidades superiores e
alcance cultural transcenden-
te, caminhasse definifivamen-
te para resultados brilhantes.

AUGUSTO FRAGA

Assinem
«Animatégrafo»
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PROTESTO!

Ao escrever estag linhas ¢ meu
intento recrutar uma espéele de
legiio que faca calar certas mas
linguas — mds linguas que se di-
zem cinéfilas, mas que nos. og ver-
dadeiros cinéfilos, nilo podemos
ter como tais.

Ha por al mela dizia de meni-
nog € meninas (mas muito espe-
cialmente dos primeiros) que por
um motivo ndo justificado e que 26
poderd ser atribuido a parvoice e
vontade de dizer mal, descarrega-
ram todo o seu pedantismo sObre
Robert Taylor, Podiam contentar-
-8e com a antipatia, pols cada um
gosta de quem muito bem lhe ape-
tece; mas nio! atiram-lhe também
com ditinhos {rritantes e estipidos,
bem pouco propriog de alguém que
ge preze, como éstes: menino bo-
nite, ameninado, e outros epitetos
nio muito préprios de serem men-
cionados aqul.

Agora pregunto uma coisa: Por
que razdo fazem isto? Julgo que
£ss¢ actor nfio é digno de ser assim
fratado. Bu sel que tudo Isso ¢
devido ao seu fisico excessivamen-
te belo — mas reparem numa coi-
sa: peguem numa boa fotografia
de Taylor e vejam-na com atenciio.
Véem, é certo, as suas feiches bem
talhadas, finas e, digamos mesmo,
bonitas; mas wéem também uma
expressiio o mais viril, o mais més-
cula possivel. Se querem ficar mais
certos do que lhes digo, vejam os
seilg filmes, desde o primeiro «A
histéria dum ladrios (da série
«Crime e Castigos) go Ultimo «A
Dama dos Tropicoss.

Querem-no mais mésculo alnda?
pronto a fazer calar aquéles que
o, trocam? Vio wver «A Multidio
vibras!

Essa atitude désses meninos des-
gosta-me, a mim fervoroso cinéfi-
1o da velha guarda, Nio compreen-
do que se rebaixe assim um actor
tdo cinematografico, que tho boas
provag tem prestado. Reparem que
nép exagero: Robert Taylor ja tra-
balhou com a Garbo — e isto diz
alguma coisa...

Antes de terminar quero dizer-
-lhes o seguinte: Nio julguem que
tenho preferéncip por Robert Tay-
lor e que apenas escrevo todo éste
latim para defender o mey «idolon.
Niio, nfip tenhp preferéncias; apre-
cio tanto a flexibilidade de Fred
Astaire comop a fascinagio da La-
mour ou as maluquices dos Marx.

Agora peco-lhes uma coisa, ver-
dadeiros cinéfilog como eu: quando
ouvirem os ditos desagradivelg dés-
ses menings — protestem! protes-
tem! protesitem sempre!

EELZNAY

Analizando algumas cria¢des de

BASIL RATHBONE

Um dos acitores que nas iltimas
épocas mais tem chamado a aten-
ciio do publico cinéfilp é, sem di-
vida, Basil Rathbone. O apreciado
actor Inglés nio teve o que se cha-
ma uma carreira fulguranie, nem
é daqueles que chegaram, viram e
venceram, :

Os degraus do triunfo e da fama
tém sido por éle pisados com certa
lentidde, mas com seguranca.

No entanto, tenho a impressio
que quando apareceu entre nés no
papel de Tibaldo, de «Romeu e
Julieta, o publico lhe fixou ime-
diatamente o nome, O seu porte
enfatuado, o cinismo das suas falas
¢ talvez ainda pelo mal que da sua
pérfida accio (no argumento, é
claro) resulta para og protagonis-
tas, tudo concorren para qile o pu-
blico fixasse a figura do grande
actor.

Um personagem uUnico deixa sem-
pre o publico mal disposto com o
artista. Logo a seguir, porém, tive-
mo-lo num: personagem interessan-
tissimo, no «Jardins de Allas, um
chefe drabe.

E surge-nos depois numas das
suas maiores criaches: «A vivenda
trigicas.

Compreendi entis quio grande
actor era Basil Rathbone. Que ma-
trabalhos e canseiras nido lhe te-
ria dado o estudo de tal persona-
gem, absolutamente repelente e
antipditico ao espectador. As suas
atitudes patéticas, ‘por vezes to-
eando as raias do ridieulo, as brus-
cas mudancas que imprimia ag mo-
do de representar, impuzeram-no,
definitivamente,

Anteriormente g estes filmes
aparecen j4 em «Barreirag so-
ciaise, «David Cooperfield, etc....

Na época passada, apareceu-nos
ainda como esecundarios num fil-
me que foi apresentado entre nds
com atrazo: «Duas idades»,

Gostel, a valer, do seu «Marqués
de BSaint-Eremond». Revela-se 0
actor np afeminads gue di ao per-
sonagem, o pedantismp dum fidal-

o do tempo de Maria Antonieta.

Como sabem, até ao reinado de
Luiz XIV o «Rel-Sols, og costu-
mes eram o mals virls possivel;
comia-se com as mios; achava-se
imensa graca & um senhor que
no meip do mais fidalgo jantar
apanhava uma misca e g deitava
no prato do parceiro, ete. ...

Fundaram-se entio os «Shles
literdrios», destinados a educar, a
civilizar os costumes e gestos da
Tidalguia,

Conseguiu-se o objectivo, mas
fol-ge longe demalis: caiu-se no ex-
tremp oposto. Os salamaleques, as
cortezias, tudo nos fidalgos era afe-
minado e, observado do géculo XX,
muito ridiculo.

Basil Rathbone estudou com en-
tusiasmo o seu papel e o seu fidal-
2o & Luiz XV» saiu na perfeicfio,

Surgiu-nos depols criando Sher-
lock-Holmes;, e o seu britdnico de-
tective saiu também dumg perfei-
c¢io inexcedivel, ultrapassondo to-
dos os anteriores intérpretes da cé-
lebre criaciio de Conan Doyle.

Vimo-lo na altima época, tam-
bém, no «Filho do Frankenstein»,
dezempenhando o papel dum mé-
dico que para cumprir o testamen-
to paterno, tenta «fazer» uma nova
raca ¢ que a forca dag circunstiin-
cias leva a ressuscitar um monstro
criado por seu pai,

A cena do terror, em que se vé
sézinho com o monstro, as cenas
do terrivel nervosismo final, che-
gavam para impd-lo.

Tivemo-lo agora, ultimamente, em
«Pela gloria do impérion. O seu
talento excepcional ultrthpassa o
proprio filme. Pdg tdda a since-
ridade, todo o seu ardor e até todo
o seu patriotismo, na criagiio désse
tipico personagem inglés, encarna-
cio perfeita do cidadiio britdnico,

Aguardemos as suas proximes
crinches com interésse. A sua pre-
senca num filme vale o dinheiro
do espectaculo,

ARMINDO BLANCO

CorRrEIO DOS Novos

DR. BOBINE. — Um jornal
moderno, comoe o mosse cAnima-
tégrafos, é incompativel com ga-
zetilhas em verso. Fagca wma es-
pécie de «Lusindagy do Cinema,
se for capaz, e depois aporegn...

UM LIVRO QUE REVELA O QUE TODOS QUEREM SABER

NO CLARO-ESCURO DAS

por Auguste Ferreira Gomes
5. Malaguias | Mestrodomus | Ban-
darra | Quondo serd assinada a Poz
Portugéliis
Um volume ilustrade 8500

Livraria

POETA CAMARADAO.—Lein
a resposta wo Dy, Bobine e ficard
conhecendo a nossa opinido sobre
versalhadas cinéfilas, Mas o seu
entusiasmo pelo cinema garante-
-lhe a nossa simpatiac — € 0 nos-
g0 aplauso,

DELGADO. — 0Os  «titulos
ilustradosy s@o um exclusivo do
nosso colaborador Lemos. Og que
mandme tém graga, mas estio
mal desenhados, Além disso, re-
ferem-se a filmes gque, para a
actualidade que «Animatigrafos
procura manter, ji sdo antigos.

XANDA. — Outro ctitulo ilus-
trados que ndo podemos publicar,

(Continua na péig. 18)

A-propésito-de
Carmen
Miranda

Foi um grande acontecimento
musical e cinematogrifico, a vin-
do filme «Sinfonia dos tripicoss,
que nos revelou na tela a figu-
ra maliciosa de Carmen Miranda.

0 enorme reclame sGbre éste
filme, uma semana de lotacdes
esgotadas e a critica, fizeram-
-me ¢crescer agua ma bicas e,
curiosa, preguntando 4 mim
mesma que tal seria o ‘filme,
comprei uma plateia para o Ti-
voli e dispuz-me a admirar a tal
«obra primas.

Fui e gostei. Gostei min 56 pe-
lo enrédo, pelo admirdvel colori-
do ¢ pelo desempenho de Dom
Ameche e Betty Grable, mas
também, e principalmente, por
ter wisto Carmen Miranda.

Realmente, a graca ¢ o en-
canto, que parecem irradiar de-
la, a malicia dos seus olhog ne-
gros e a mimica das suas mdios
fazem-nos ficar maravilhados.

Pode dizer-se que Carmen Mi-
randa conquistou o mundo. E o
mais surpreendente € que o con-
quistou cantando apenas 3 sam-
bas.

3

para nds, portugueses, mo-
tivo de orgulho, sabermos que
uma portuguesa de nascimento
estd actuando na Meca do Cine-
ma ao lade de alguns dos meltho-
res artistas.

De tal maneira foi o éxito, que
a Fox, agradada, a contratou
para actuar num novo filme de-
nominado «Rings on her fingerss
@ que terd mais uma vez, como
parceiro Don Ameche.

Niio sei, nem ninguém ainda
o Gabe, se &ste novo filme terd
o éxito de «Sinfonia dos trépi-
cos», Esperemos que sim, pois
uma artista que logo no seu pri-
meiro filme consegue ter o mno-
me no «cast:, figurando ao lado
dos dois principais artistas, é
impossivel que falhe depois dum
éxito tdo grandioso.

Por estas minhas palavras nio
deduzam que o filme tem ape-
nas a valorizd-lo a presenca de
Carmen Miranda. N&o. Ali tudo
nos agrada, desde o maravilhoso
bailado dos dois megros, até a
misica, que é simplesmente en-
cantadora. De tal maneira, esta,
cafu no «gbto> do pihblico, que
por tbda a parte <6 se ouve can-
tar todas ag admirdveis cangdes
déste filme.

Se querem um conselho desta
vossa amiga, vao ver <Sinfonia
dos trépicoss.

Vio ver e nilo se arrepende-
rio.

Vio ver e tenho a certeza que
como me aconteceu a mim vocés
viriio a trautear, pelo caminho,
o «Down argentine ways.

MARIA HELENA



ANIMATOGRAFO

UM GRANDE EXITO TEATRAL REVIVE NO CINEMA

«NO,NO, NANETTE»

UM NOVO
E BELO
PAPEL
DA R. K. O.
PARA A
LINDA

ANNA
NEAGLE

Uma fita, em qualquer parte
do mundo, é uma obra que exige
grande preparaciio, feita através
dos mais diversos trabalhos por
centenas de obreiros, alguns dos
quais até nem tém a exacta no-
¢do do lugar que vai ter no fil-
me a tarefa de que foram in-
cumbidos. Dezenas de cabecas
comandam centenas de vontades
para cumprirem milhares de or-
dens que visam satisfazer os mi-
lhdes de espectadores que véem
um filme.

Quando éste é feito na Amé-
rica e, dentro da América, num
grande estiidio duma companhia
de grande classe, dado o cuida-
do de pormenor e o luxo com que
tudo é feito, os trabalhos dobram
e redobram.

Sempre que um cavalheiro tem
a ousadia de, tranquilamente sen-
tado na plateia, fazer critica li-
geira duma fita é porque ignora
totalmente quantos trabalhadores
se mobilizaram e os quebra-cabe-
¢as que, vezes sem conto, éles ti-
veram.

Tomemos ao acaso alguns
exemplos que se relacionam ecom
uma das maiores producdes ame-
ricanas déste ano: «No, no, Na-
nettes,

Um pintor pinta um quadro

Mc Cleland Barclay é, prova-
velmente, o mais notivel pintor
de beleza feminina na América
contemporanea. Certo dia foi cha-
mado a Hollywood para retra-
tar um dos melhores modelos que
lhe podiam apresentar escolhen-
do entre todas as mulheres for-
mosas do Cinema: Anna Neagle.
Herbert Wilcox, célebre realiza-

e

Nl
y

Entre todos os trabalhos duma grande

fita — o maior é escolher a vedeta. Em

«MO, NO, NANETTE», todavia, foi o mais

facil: depois do extraordinério éxite de

«lrene», ANNMA MEAGLE era a estréla que
se impunha e que o pablico queria.

dor-produtor da Radio-Filmes era
o autor da encomenda: queria
uma grande tela, pintada com to-
dos os apuros de Me Cleland, pa-
ra desempenhar importante pa-
pel no seu priximo filme,

0O grande pintor americano, du-
rante oito dias, ndo saiu do es-
tidio, tomando apontamentos,
aproveitando todos os intervalos
do trabalho de Anna Neagle. Ao
cabo duma semana, a grande ve-
deta inglesa foi chamada virias
vezes para ¢posars. E um dia Mc
Cleland deu o trabalho por aca-
bado. Estava pronto um ¢pequeno
naday da grande fita «No, no
Nanette».

Resolve-se um grande
problema

Meses atrias ,0 mesmo Herbert
Wilcox, sentado no seu gabinete
de trabalho dava voltas e revira-
voltas a dezenas de argumentos
que tinha na sua frente. Precisa-
va fazer uma fita musical, para
empregar como mereciam todos
os talentos que Anna Neagle re-
velara em <«Irenes. Folheou li-
vros e paginas dactilografadas,
deu ordens A sua secretdria para
lhe trazer dos arquivos todos os
recortes de jornais e apontamen-
tos referentes a futuras produ-
coes.

Durante semanas procurou éle
¢ 0s seus auxiliares. Um dia caiu-
-lhe sob 0s olhos um anfncio que

falava duma peca que na Brod-
way dera 321 representacies e
666 em Londres: chamava-se
«No, no, Nanettes. Wilcox es-
colheu-a. Vencera-se outro «pe-
queno nadas: o primeiro passo
duma grande producio.

Os progressos da T. S. F.

Engenheiros e laboratorios tra-
balham todos os dias, desde ha
anos, aperfeicoando a T. S. F.
Devido a éles as casas fabrican-
tes conseguiram apresentar no
mercado pequenos receptores por-
titeis. Esse facto que parecia nio
se relacionar nada com uma fita
foi aproveitado pelos publicistas
da Radio-Filmes que espalharam
pelas ruas de Nova York dezenas
de pessoas com pequenos apare-
lhos a transmitir a deliciosa mu-
sica de «No, no, Nanettex. E
com estas e outras ideias se re-
solven um outro «¢nada» duma
grande fita: a publicidade.

Uma ambicio de Roland
Young

Roland Young, tio popular en-
tre nés desde as aventuras do
«Par Invisivels, ji4 entrou em
mais de duzentos filmes, desde
que chegou a Hollywood, hi cérea
de oito anos.

Desolado, passou todo ésse tem-
po lamentando-se de nunca ter
feito, perante a objectiva uma
(inica cena de amor. ¢«Comeco a

pensar, dizia éle volta e meia,
que os produtores ndo me consi-
deram um tipo roménticos.

Pois, ao fim de oito anos, teve
em <No, no, Nanettes farta
compensacio: além de se ver me-
tido entre os carinhos duma for-
mosa sobrinha (Anna Neagle) e
duma ciumenta espésa (Helen
Broderick) Roland Young &
«amados por nada menos de trés
beldades: Eve Arden, Tamara e
Dorothea Kent.

A sua acertada escolha para
um dos principais papéis do gran-
de filme musical além de consti-
tuir um importante factor de éxi-
to satisfez éste ¢pequeno nadas:
uma ambi¢do de oito anos, supor-
tada herdicamente por um dos
maiores actores eémicos de Hol-
lywood.

Um trabalho dificil

Trabalho extraordinariamente
dificil e muito menos agradivel
do que & primeira vista parece
é o de escolher entre as «girlss
de Hollywood, as cem mais boni-
tas. Trabalho qudsi impossivel,
se pode dizer... Pois foi preciso,
um dia por ordem de Wilcox.

Tamara, a grande bailarina,
assinara contrato com a «Rdadio-
-Filmes para um dos mais im-
portantes papéis de «No, no,
Nanettes. Wilcox queria as me-
lhores e mais formosas «girlss

(Continua na pdg. rs)
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UMA CARTA DE ANTERO FARO

a proposito do Cheque de «MISTER
SMITH GOES TO WASIHNGTON»

Men ecaro Alberto Armando
Pereira:

A publicagdo da cvera efigies
do sew cheque foi um cheque-mate
parg miuibe gente. Para amtm —
depois de lidas e relidas as con-
sade-n_pq:c‘ies que o acompanharam
— nio foi maiz do que a subli-
Mmagcdo dum acto de inteira jus-
tiga. ..

One como a justica nde sze
agradece, ndo sdo de reconheci-
mento as minhas palavras, pelo
eontrarw, sio de protesto contra
@ negra injustica de tdo magro
premio para rasgo de tanta es-
pertezal...

Depois, meu caro Alberto Ar-
miindo Pereira, temos que ver as
eomsas eomo elas sdo, porque isto
de crismar wum filme de Cipre
nestas circunstineias é trabalho
de muita monta, que acarreta
atrds de si um eortejo de cansei-
ras, desespéros, aflicoes ¢ outras
complicucdes.

Quer saber porgué?

— A Alianga Filmes lancou o
concurso no din 2 de Dezembro
— hd precisamente 34 dins. Aeto
continuo, isto &, logo apds a lei-
turg do cAnimatégrafos désse
-ffi-_!l, COMECEL & CONGEMINAT € oMo
ndo hd eongeminacio possivel
sem wum cafézinho d vista (ndo
B¢ esquega que o eafé é a hippo-
erene da moda) era ver os es-
cudos @ svoars d medidas que a
bebida se <evaporavas... Foi um
despesdo tremendo porque o gé-
nio, como @ MESpiracio, sé¢ se con-
eréliza quando calha e desta feita
tardow muito em ealhar. Como
conseqiiénein ligica da ingestdo
de tanto café, sobreveio-me wuma
tremenda  insdnia que durante
wina. semana me obrigow a pas-
say todas as nottes a vela, eomo
qualquer marujo perdido no mar,
em din de borrasca.

A publicagdo do minha ecarta
foi como que a lusinha bruzu-
leante dum farol @ iluminar ti-
midamente a minhe rota... Mas
880 Hido impedin que continuasse
«d velay e «d brochas, alternando
a divida com o receio, nio fésse
outro bater-me ao «sprints.

Até que, depois de arrazadoe
mew pobre coracdo ecom tantas
emocoes e tanto café, a vitéria
vero, finalmente, cair-me nos bra-
¢08 como unica compensacdo da
minha cresisténcias wos tremen-
dos cataquess de mil rivais, com-
pensagao tanto mais justa qiean-
lo é certo que, actualmente, a
arte de resistir ganhou prero-
gativas de heroismo,

Se com agquele critério inteli-
gente e prdtico que o oarneteri-
#1, transmudar todos estes sofri-
mentos e angistias para o cam-
po do «deve e havers, voeé con-
eluird que, afinal, a Alianca Fil-
mes ainda me ficow a dever mui-
tr do poucy que tenho a haver...

0 éxito nunea vem desacompa-
nhado, wssim, mal me fora dado
o grato prazer de me remirar sob
o8 loiros da vitdria, cadram s6-
bre mim wma chusma de zconhe-
cidosy para me darem os para-

e — T O B e — —

béns e a convidarem-me para fo-
mar alguma coisd...

E Ui se foi tudo em edlices de
ginjinha, de <cognaes ow wvinho
do Porto, eonsoante o catégoria
dos meus cadmiradoress. O que
maiz me aborrece, porém, € que
¢stes marotos, depois de liquefa-
zerem o cheque de 500, passan-
do-o0 ao bucho em copinhos de 2
ou de 3, ainda se atrevem a espa-
thar que ew souw wm rapaz cheio
de sorte!

Aqui tém a infortunade odis-
seig do afortunade vencedor do
concirse promovido pela Alianga
Filmes, odisseia esta cijo expres-
sdo comercial poderia ser gssim:

Documento n.® 1

Pago pela compra de 156
chdavenas de eafé, be-
bidag em 24 diag e @
razdo de 4 por dia, in-
eluindo gorgeta .......

Documento n.* 2

Pago por 3 frascos duma
droge  qualquer para
eoncilinr o sono e afu-
guentar as insémias ...

Doeumento n 3

Pago por 19 copinhos de
2 e de 3 decilitros
a  dgual niimerp de
wadmiradoresy sem.
TMPOTEINEHT voerrseerenns

Documento n.” 4

Pagoe por «2 rodasy de
ginjinha a 17 amigos
de meian tijela .........

Documento n.” 5

Page por 11 edlices de
cognae, 7 de vinho fi-
no do Porto ¢ 9 san-
dwiches de ehourico
para ung tantos se-
nhores de muwita im-
porineis

Documento n.” 6

Page por wm frasco de
digitaling para o cora-
cio e por um [rasco
de magnésia bisurada
para aliviar os males
de um estémago com-
balido por tanta mis-
tura ...

136300

127500

6355

34300

105800

T2850
Total ........ 481555

Os restanteg 18345 sumiram-se
gser dar pio nas mudas e hermé-
ticas cairas das cabines telefini-
cus e nes carros eléectricos —
esses amigos dos diabos que sdo
quem Mmots Se compraz em nos
levar tidas as cecordasy e todog
og meio-tostoes...

Agui tem onde foram parar os
500 «pauss!

O que vale é que Voecé ao de-
linear o concurso certamente dei-
tow contas a moda do Pérte. Ora
€ justamente contra ésse crité-
7o que ew me insurjo. Deire-ge
de brincadeiras e mande jd os
outros 500 «pausy porque agqui,
em Lisboa, nio sfo de admitir
contas do Porto...

6-1-241.
ANTERO FARO

O CINEMA COLABO

A COM A CIENCIA

Como JAN KIEPURA recobrou a voz devido aos
estudos cinematograticos do DR. PRESSMAN,
ex-marido de Claudetie Colbert

|Umu entrevista megistral concedida
pelo DR. ANTONIO DA COSTA QUINTA ao

nosso colaborador CONSIGLIERI SA PEREIRA

0 nosso amigo dr. Abel Alves,
enroupado muma ampla bata
branca que mos recorda um gran-
de e amével meninoe saudavel,
disse-noz:

— Procure vocé o meu colega
dr. Antonieo da Costa Quinta.
Andou pela América do Norte,
conhece o ¢aso e é um rapaz
muite inteligents ¢ amavel.

Assim  fizemos, O dr. Costa
Quinta ¢ um mnovo. Franco, cla-
ro, disse-nos:

— Utilizando a cimematografia
que mos ultimos anos alcancou
um extraordindrio desenvolvi-
mento, wvom fregiiéncia sempre
crescente, os médicos e og cirur-
gioes de tods o mundo, estiman-
do-a um esgpléndido auxiliar, a
ela tém recorrido, umas wvezes,
com vohjectivos didaeticos, ou-
tras, com designios puramente
egpeculativos e ainda, mao rara-
mente, com o desejo de fixar
certas imagens que autorizario
o estudo fiel e detalhado do or-
gio ou Orgios que reproduzem
e, principalmente, o seu estudo
comparativo ulterior.

Num @ano, 567 conferéncias mé-
dicas, com filmes, nos Estados
Unidos

— Nos Estados Unidos é que
deve ser maior ¢ nimero de en-
galos médicos ‘cinematograficos...

Manifestamente, como seria
logico pensar, ¢ na América do
Norte, o pais onde a arte cine-
matogrifica adquiriu maior in-
cremento, que a cinematognafia
mais vezes tem sido pedida a sua
colaboracio pela ciéncia médica
com o intuito da realizacio pri-
tica dos propositos referidos.
Para avaliarmes da importancia
que naquele pais lhe é hoje atri-
buida, parece-nos suficiente di-
zer que durante o ang de 1939,
567 das conferénciag patrocina-
das pela «American Medical As-
gociations foram ilustradas com
filkmes cinematograficos. Pode-
mos afirmar, <om seguranca,
que, praticamente, todos va ra-
mos dasz ciéncias médico-cirur-
gicas a ela tém recorrido.

0 cinema sonorp ao servico da
laringe

— 7.

— Seria ilégico, para nao di-
zer incoerente, se uma especiali-
dade como a nossa que se ocupa
das doencas localisando-se ao
nivel do mariz, ouvidos e garman-
ta ‘desprezasse tal método que
em certos cascs deve, mesmo, ser
encarado, como um verdadeiro
emétodo 'de investigaciao cienti-
ficas. BE-nos grato, porém, veri-
ficar «gque, contrariamente, esta
especialidade meédico-cirargica dé-
le se tem socorride amiudadas
vezea,

0 dr. Pressman, marido até hi

pouco de Claudette Colbert, pro-

duziu o primeiro filme sobre a
garganta

~— No que respeita a €ste 1l
timo género de trabalhos, isto é,

trabalhos de investigacio cien-
tifica empregando a wcinemato-
grafia como método, facil lhe &
doutor, certamente, citar alguns
que sem favor poderdo ser clas-
sificados de notiveis?

— Sem davida. Do estudo cine-
matogrifico <in witros, levado a
efeito por Prodtz, professor da
Washington University, dos meo-
vimentos 'dos cilions vibrateis do
epitélio da mucosa de revesti-
meento das vias respiratérias, re-
sultaram importantes e mnovas
concepcies sobre o diagnéstico. e
0 tratamenito das diferentes
doencas dos Orgios que por essa
designacdo comum iy conheci-
doz, isto €, das fossas nasais, da
traqueia e 'dos bronguios,

—

LS B R

— Mais notaveis ainda, sdo o8
novos conhecimentos com que
Joel Pressman, laringologista ido
Cedars Lebanon Hospital de

Los Angeles e, por coincidéncia,

marido ainda ha dois mesez da

conhecida actriz de cinema Clau-
dette Colbert, enriquece a larin-
gologia, mogtrando-nos, nmum ma-
gnifico filme colorideo (gue a sua
extrema amabilidade levou &
exibir expressamente para mim},
toda & mecénica dos movimentos
imtrinsecos 'da laringe. Nele po-
de-se apreciar, além doutrog mi-
nuciosos detalhes, o mecanismo
da producao, pelos movimentos
vibratorios das cordas vocails,
dos varios sons musicais. Infor-
mes valiosissimos e ecujo interés-
ge ma pritica laringologica é du-
ma eXtensio bem Taci] de ima-
ginar. Eis, um exemplo da im-
portancia de tal estudo que tive-
mos ocasido de ouvir referir ao
proprio dr. Pressman. Um dos
mais conhecidos cantores que
freqiientemente ouvimos nos fil-
mes ou nas emissoes radio-
-difundidas pelas estacGes mnor-
-americanas, Jan Kiepura, apods
ter sofride uma pequena opera-
cio emdolaringea, apresenta-se
um dia ma consulta daquele ilus-
tra meédico, gueixando-se da im-
possibilidade absoluta de ‘coniti-
nuar a cantar e, portanto, sob a
ameaca de ser obrigado a aban-
donar completamente a sua pro-
fissiio. Uma wez a observacio do
doente terminada, em face dos
conhecimentos fornecidos 7pelo
seu filme sobre o mecanismo da
producio «dos sons, Pressman
nao hesita em garantir ac doen-
te que poderda voltar a ‘cantar
com a eficiéncia anterior, ape-
sar <da alteracdo da estrutura
anatémica 'que a intervencio go-
frida havia determinade ao ni-
ve] duma 'das cordas voecais.
fssa opinide fundamentada nos
dados fisiologicos proporcionados
pelo estuda cinematografico da
laringe munca a teria arriscado

|
|

{

sem a4 existéncia do filme. Acon-
selhou, portanto, o ‘doente a mo-
dificar a aMura da escala musi-
cal em que habitualmente canta-
va ¢ isso fol suficiente para per-
mitir 8s ¢ondas vocais um Hun-
cionamento quisi mormal, para
nao dizer completamente mormal.
0 doente seguin os Beus conse-
lhos e, ¢m breve, retomou a sua
actividade,

Ainda mais um caso em que
i cinematografia mode prestar,
tomo tem sgido demonstrado, um
rrande auxilio a4 otologia. Que-
remos  aludir ao importante pa-
pel que ela desempenhari no es-
tudo analftico atento das reac-
coes vestibulares, isto é, das
reaccoes do aparelho do equili-
brio, 'quer fixando as posigoes do
corpo dos animais submetidos a
miultiplas experiéncias, quer per-
mitindo a Wraducio grafica de
reaccoes limitadas a certos or-
£A0S.

— Que me diz, dr. Costa Quin-
ta, aog efeitos auditivos sobre a
massa - geral do pablico?

— Quanto As relacies ertre o
cinema sonore e a funcido audi-
tiva, isto €, a jinterferéncia til
ou prejudicial que o primeire po-
de ter sibre a segurnida, contra-
riameente ao que acontece entre
4 cinematografia e a funcio vi-
sual, nao zap ainda hoje do nos-
s0 conhecimento, pelo menos sob
o aspecto que jpoderemos chamar
somatico. Evidentemente, saub o

ponto de vista psiquico essas re-
lacoes existem e, sem dlvida, ja
devem ‘ter ocupado os pEicolo-
gos e o3 psiquistras. A élez ca-
bera pronunciarem-se sobre tal
aEsunto,

A reeducacio dos purdos 1pelo
cinema sonoro

— K s surdos?

— Estamos gbsolutamente con-
vencidos que o cinema zonoro,
no future, podera desempenhar
um importantissimo papel na
reegducacio ‘dos surdos, princi-
palneerite, para a administracio
do ensing da leitura, dita, sobre
o3 |labios. Desta forma, podera
talvez evifar-se maiores trigtezas
4 quem ja esta condenado a wvi-
ver ma tiristeza de ndo ouvir e
que, a acreditar na sinceridade

posta por BERTHE G. DE CAL-

LONE, cega aos 19 gnos e sur-
da aos 92, numa 'das suas poe-
sias, € terrwvelmenie pior do que
nag vers:
SURDITE

Si j'étais seulement une aveugle,
[iaurais
Si peu le sentiment de 1'ombre!
Par tes mainz, par loreille et
[Iame, j'y werrais
51 )'etais sewlement une aveugle.
[Ah! jaurais

Ignoré la surdité sombre.

Clest cette swdité surtout qui
| fait ma nuit
da triste somno-
[lence,
'obsession du regret
[me poursuit.
célite surdité surtout qui
[fait ma nuit

It m’isole par le silence.

Aux jours
Lorsque

Clest

(Conclus ne pdging 15)
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'O CINEMA

valoriza a LITERATURA?

Regponder cabalmente a esta
pregunta serid fazer um triplice
estudo critico das posaibilidades
de duas artes, a literdria e a ci-
nematografica, e ainda da di-
mensio estética que resulta da
fusio das duas.

Ja dissemos: o subtilneente
angustioso da atmosfera, poéti-
ca de certas obras literarias en-
contra mo 'Cinema magnifica ex-
pressio, valorizacio essencial.

Mas se a riqueza de sugestao
@ a inesgotavel fonte de emocao,
que € o verdadeiro Cinema, pode
servir excelentemente a literatu-
ra, niég Nos parece menos exacta
também a afirmacio de que
aquela € capaz, pelas suas mil
capacidades inominadas, de tra-
Zer novas seivas 4 sétima arte,
quintessenciando — ¢ me con-
sentem & expressio — a @ sua
possibilidade de contar com in-
teréaase e novidade um argumen-
to original.

Repugna a inteligéncia eri-
tica admitir que um realizador
de talento — que deve szr sem-
pre alguém de rara sensibilida-
de — ndo seja excitado no exer-
cicio da sua pripria actividade
criadora pela beleza literaria
imanente para o Cinema, g 1850
transporta para o Cinema, e isso
se nio reflita licidamente na sua
obra.

Alids é esma,a meu ver, a prin-
cipal virtude do Cinema quando
poe em cena uma obra de arte
literaria,

Depois, a vivificacdo conse-
gqiiente désse ¢processus» anima-
-a dum fulgor nove que &6 pres-
tigia e favorece a literatura.

Esta se me afigura a razéo
por que quasi sempre as grandes
obras literdrias, quando adapta-
daz ao Cinema por grandes raa-
lizadores, nos parecem melhores.

Mas o Cinema ainda é capaz de
outrog e¢trucsy quando =e ocupa
da obra de arte literaria. Como
Cupido, tem muitas setas na =ma
aljava. E capaz, por exemplo, de
fazer dum mau romance um bom
filme: subordinando o prineipal
a0 secunddrio, ou vice-versa,
conforme o que no romance ver-
dadeiraments interessa e tem
relévo,

Vimos recentemente o «Monte
dos Vendavaiz: ¢ <«Rebeccas.
Vamos ver daqui a pouco tempo
«Gong with the Winds., Naque-
les dois filmes, e neste Ultimo,
crelp eu, se encontram exube-
rantemente demonstradas as ca-
pacidades do Cinema em relagio
& obra de arte literaria.

Quer se trate, com efeito, de
ficcdo poética, sugestio romén-
tica dos titeres da vida, ou ain-
da tao somente comovida evoca-
¢ao, sempre o Cinema acha for-
mas novas e singulares de nos
transportar a ésses diversos es-
tados de alma.

A sua capacidade de insinuar,
de criar vida interior, é inega-
velmente maior em grau e in-
tensidade do que a mesma apti-
ddo em alguns escritores, a qual,
diga-se por ser verdade, s se
encontra raramente e em pou-
quissimos.

Por outro lado, o habil con-
tra-ponto, inegivel alcance da
dialética ecinematografica, per-
mite & sétima arte exprimir
claramente muita coisa que o
eseritor, muita vez, mal conse-
gue articular.

Para mim, que toda a vida te-
nho feito eritica literaria, é
portanto um prazer poder afir-
mar a minha confianca nas ine-
rauriveis possibilidades litera-
rias do cinema.

ALVES DE AZEVEDO

UMA CARTA DE HOLLYWOOD PARA MARIA DOMINGAS!
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Sempre que «Animatografos
garante gue os menos fervoro-
sos partiddrios do Cinema Por-
tugués sdo, eractamente — e
lamentavelmente — 08 pro-
prios portugueses (povo consti-
tuido por szele milhdes de cri-
ticos, segundo o u#ltimo recen-

seamento), tem a cerleza de
falar verdade.

Damos hoje a4 estampa umda
prova indiscutivel do interésse
que uma artista nossa consegiue
despertar aléem-fronteiras e —
o gite é mais — no pais fabu-
loso do cinema, nos proprios

Estados Unidos da America do
Norte: uma carta enviada a
Maria Domingas, vedela do
«fodo Ratdo:, com o carimbo
de Hollywood! (Ndo o subli-
nhamos por saloismo proprio,
pois estamos habituados a re-
cebé-las de ld, mas para des-
lumbrar o saloiismo dos mal-
-dizentes, e dar um argumento
de péso aos nossos enfusidsticos
partiddrios — porque ainda os
temos, gracas a Deus).

E o remetente é de-certo um
admirador desinteressado, pois
nem sequer conhece o nome do
nosso estidio. Pds apenas:
Portugal Motion Pictures Stu-
dios, o0 gue significa Estudios
Cinematograficos de Portugal.
O nosso correio, sempre dili-
gente, € que escreveu a ldpis:
Tobis — Lx* Norte. E a carta
ld foi parar ¢ Quinta das Con-
chas.

cAnimatografos, porém, tem
olhos, e ouvidos... e mdos em
tdda a parte onde se trala de
filmes. E a referida carta, an-

tes de chegar as mdos da des-
tinataria, fez um pequeno estd-
gio na nossa redac¢do e nas
oficinas do mnosso gravador.

Como ndo gquisemos cometer
a indiscricdo da abrir, 80 ndo
podemos informar os leilores
do contelido da carta. No en-
tanto, simples pedido de folo-
grafia ou proposta de agente
fquem sabe?), a carta prova o
que pretendemos provar: que o
nosso cinema e a sua gente ndo
¢ tdo insignificante que ndo
possa interessar mesmo agqueles
que vivem na capital das ima-
gens, entre as estrélas de pri-
meira grandeza.

A GALERIA DO
¢tANIMATOGRAFO>

Este ndmero inclue dois
Retratos-Brinde que ndo po~
dem ser vendidos separada-
mente, e que todos devem
exigir aos vendedores désre
jornal.



Misc ha

Awer

encontrou éste processo comodissimo de

sarrumars o adordvel Baby Sandy. E éle parece que gosta.

Pode-se dizer que desde (que «
Cinema existe, ag criancas-artis.
tas smpre, mais ou menos, para
encanito das plateias, tém apare-
cido nas telas. Sem remontarmos
por exemplo, & Jonginqua Mary
Osborne, Jue hoje ji deve ser
mie dt fithos mais velhos do que
ela, quando era o benjamim do
publico, basta citar de, enbre os
evelhos», o famozo Jackie Coogan
— o «Garoto de Charldts., Mas
a éste, como, logicamente, a to-
dos, a lel nexoravel doa anos foi-
~lhes cerceando o encanto infan-
til e, paratelamente, o valor co-
mercial. Debalde os produtores,
desesperadamente, tentaram, ar-
tificiosamente travar g cresci-
mento dos petizes, metendo-os
em cenirios emormes e acompa-
nharido-os de actores de edtatura
gigantesca. Mas tal expedienie
nio passava de paliativo, de efi-
¢ciénecia limitada, e fol assim que
assigtimos ao exemplo, de todos
o mais recente, do duelo de Shir-
ley Temple contra os anos que
the iam, dia a dia, desgastando
aquela graciosidade ‘que ez de-
la wm dos valores miximos das
bilheteiras.

A Nova Universal, por seu la-
do, devendo a propria fortuna a
outra 'menina, embora vitoriosa,
ulais pela sua cativante adoles-
eéneia, ‘do que propriamente pe-
las gracas infantis, como é o ca-
& de Deanna Durbin, ecriou,
dentro 'do mesmo estilo ¢ in
résse, embora de inicios artis
cod mais jovens, a adorivel Glo-

ria Jean que em breve Lishoa
conhscerd.

Mas — e isso talvez no imtui-
to, de por mals extenss prazo,
poder apro ar o inlte !1:93.3 i
‘o SEro —
r ainda outra o
de duma invulgar precocidade:
Baby Sandy, que, aos onze me-
ses e idade, recebia, sem as -
g‘rimas que talvez chorasse sob
a adgua lustral que o "oz cristéo,
o baptismo, de fogo,
torez do estlidio, Té
muitas eriancas no Cinema, mas,
que mos lembre, ¢ a nio ser Ba-
by Le Roy, com tio tenra idade,
nenhuma apareceu como Sandy.

Pois mem um ano tinha ague-
le gue foi o encanto maior de
«Caido do Céus, mAio hd muito
estreado entre nos, e que vamos
agora ver, ji com nmais alguns
meseg ke idade, em papel de
maior vilto e, conseqiientemente,
de maily constante presenca na
tela, na nova comédia de Filmes
Aledintara, «0 Pai da Crianca»,
igualmente mna companhia de
Mischa Auer.

«Caido do Céus, foi uma cau-
telosa experiéneia dos produto-
res, que ainda nio sabiam o gue
o petiz daria ante o piblico.
acathimente excéden a melhor
cas espectativas ¢ imediatamente
0 puseram em nova e mais de-
senvolvida eriacio, dando-lhe o
mesmo {'{T[T!Plln hl 21ro \ICI.:; seus pr.-
meiros passod na teéla — o jovial
Mischa Auer.

E éle «0 Pai da Criancas, du-

B A

SAND

o actorzinho (?)
estreou com 11

ANIMATOGRAFO

que se
meses

de idade, vai aparecer
em nova comeéedia:

O PAI DA CRIANCA

mé- erianca encantadora, T
que ji neste filme balbucia uma
ou duas palavras, e que forma o
fulero & roda do qual gira a his
histéria, quisi sempre impagi-
vel, excepto nos breves momen-
tos sentimentais e naquel e-
dlaradamente  angustioso, mas

feliznvenite resolvido, em que ve-

mos & crianca em perigo, pas-
1 iu no d o da sua ino-
. tha de um anra-
r|h -Ceus.
Baby Sandy, ao contririo do

aue !11"0: -Upﬁem l.’ uma l]‘t[1l-
na, cuwjo sexo, tendo pe
do con nos seus do
iniciaks, & definido, ma a

ceira pelicula, ¢Sandy ¢ uma se-
nhoras, que «Filmes Alcintaras
apresentardo na .pn‘uxim "~pm--l.
h MM Cconmto A

=

¢as...».

idios dd 'ererﬂ]
vs, Ouvindo \dizer que, nos es-

f(j.;h!- do (.
, na manhi gegui
xou, & porta de Prevoir, emw
tado a duas garrafas de leite,
um retrato da filhinha.

A petiza foi comvocada e o
certo €, que, ma weléccio feita
entre o meio cento e ‘criancas
radas a exame, foi ela a e
ia. Quem a wiu «Caido do

e quem de move a encon-
I no «Pai da (Criancas, com-
cordard que Baby Sandy foi meal-
uma preciosa \descoberta
da Nova Universal & gquem tal-
vez, esteja destinada a longa e
rendosa capreira ka saudosa
Shirley Tempile,

Simporque a galeria avtistica
da pequenina
longe d

Sandy estd muito

térmo, Vémo-la jé

em vias de con-

Gets her Mans,
¥

que antes
TEMen,

«0 Pai da Crianga» tem cenas deliciosas,

como esla

em que a petisada assiste @ uma sessdo de fanlockhes

|
|

2
|-

|
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NOTICIAS DE HOLLYWOOD

O novo filme de CARMEN MIRANDA

intitula-se

Foi verdadeiramente excepcio-
nal, fora de tédas as suposicies
que é possivel estabelecer, o éxito
clamoroso, avassalador, com que
a pessoalissima e castica cantora
de modinhas tipicas brasileiras
que é Carmen Miranda foi rece-
bida no meio dificil e ingrato de
Nova York, para onde acorrem
as mais categorizadas e represen-
tativas personalidades do mundo
do espectdculo. No teatro, na ra-
dio ou nos famosos clubes noctur-
nos da Grande Metrdpole, o no-
me de Carmen aparecia como
uma verdadeira apotecse, que

«ROAD

ecoou por todo o continente ame-
ricano.

Estd ai, sem divida, a razdo
da inclusiio do seu nome feste-
jado em «Down Argentine Ways,
o explendoroso filme que a Fox
até hi dias fez passar no ecran
do Tivoli, com o titulo de Sin-
fonia dos Tropicoss.

Claro que a actuacio de Car-
men Miranda naquele filme pode
considerar-se, por assim dizer,
um simples cartiio de visita, um
meio pritico e convicente de a
dar a conhecer ao piblico dos ci-
nemas enquanto um papel de

O elenco COI.UMBIA 1941

Desde hi alguns nimeros gue
cAnimatégrafos tem dado a co-
nhecer aos seus leitores os elencos
das mais importantes casas pro-
dutoras americanas. Ficaram,
assim, sabendo ndo 86 a situacio
que 0s seus artistas preferidos,
ou simplesmente conhecidos,
ocupam nas respectivas compa-
nhias, como também lhes foi da-
da indicaciio dos nomes a quem
cabe a responsabilidade da rea-
lizaciio dos filmes em que essas
vedetas aparecem,

Hoje, depois da Metro e da Pa-
ramount, da Warner ¢ da Fox, da
RKO-Rédio e da Universal, cabe
a vezr & Colimbia, a companhia
que a Alianca Filmes representa
no ngsso pais.

Sdo estas

FITAS KA FORJ

® MELODY RANCH, com Ge-
ne Autry, Jimmy Durante, Ann
Miller, Barton Mae Lane, Geor-
ge Galby Hayes, Jerome Cowan
¢ Mary Lee. Realizagio de Jo-
seph  Stanley. Monogram (Fil-
mes Luis Machado),

® FOUR MOTHERS, com Pris-
cille Lane, Rosemary Lane, Lola
Lane, Gale Page, Claude Rains,
Jeffrey Lynn, Eddie Albert, May
Robson, Frank Maec Hugh e Dick
Foran., Realizacdo de Wilinm
Keighley. Warner Bros. (S. L.
F.).

® LONE STAR RAIDERS, com
Robert Livingston, Bob Steele,
Rufe Davis, June Johnson, Geor-
ge Douglos, Sarah Padden, John
Elliot, John Mirton, Rex Lease e
Bud Oshorne, Divigide por (Geor-
ge Sherman. Republic (Filmes
Luiz Maehado ).

® ROMANCE OF RIO GRAN-
DE, com Cesar Romero, Patricia
Morison, Lynne Roberts, Ricardo
Cortez, Chris-Pin Martin, Aldrich
Bowker, Joseph Mae Dowell Pe-
dro de Cordoba ¢ Eva Puig. Rea-
lizaghio de Herbert I, Leeds. Fox.
® GOLDEN GEWES, com Ri-
chard Denning, Jean Cagney, Ro-
bert Payd, J. Carroll Naish e
William Frawley. Realizagio de
Edward Dmytrik, Paramount.

as suas vedetas:

Cary Grant, Jean Arthur, Mel-
vyn Douglas, Ray Milland, War-
ren William, Jack Holt. Pat
O’Brien, Brian Aherne, Joe E.
Brown, Martha Scott, Penny Sin-
gleton, Arthur Zake e o pequeno
Larry Simms, os trés membros
da Familia Blondie, Douglas
Fairbanks Jr., Charles Starrett
e Bill Elliot. Entre os artistas
sem contrato exclusivo, estio Ro-
salind Russel, Irene Dunne, Joan
Bennet, Joan Blondell ¢ Randolph
Scott.

Isto pelo que respeita aos ar-
tistas principais. Quanto aos ou-
tros, sio estes o8 seus nomes:
tita Hayworth, Ralph Bellamy,
Rochelle Hudson, Edith Fellows,
William Holden, Peter Lorre,
Bruce Bennett, Evelyn Young e
Linda Winters.

O grupo dos seus realizadores
é formado por Wesley Ruggles,
Niek Grinde, Ross Lederman,
Alexander Hall, John M. Stahl,
Robert Sherwood, Ben Hecht e
e Charles Rogers.

GENTE NOVA
para a FOX

Ao elenco da Fox, que
cAnimatégrafor revelou hé dois
nlmerss, hi agora a juntar mais
alguns nomes, todos da maior
categoria. Sio éles o miliondrio
Howarnd Hughes, aviador célebre
e produtar ousado — sio déle os
filmes <Anjoa do Inferno» e
e«Scarfacer —— que passard a tra-
balhar, entre o grupo de chefes
de producio da emprésa de
Schenck ¢ Zanuk o realizador
alemfo Anatole Litvac, hd mui-
to trabathando mos Estados Uni-
dos, que deixou s Warner Bros.
pela Fox; Charles Boyer e Irene
Dunne, o par inesquecivel de «Ele
e Elas e «Quando o outro dia
chegous, que, como artistas in-
dependentes fario alguns filmes
para aquela emprésa, e Ronald
Coltian, que esta ainda préso por
um ¢hntrato com a R. K. O. Ra-
dio ségundo o qual terf de fazer
cinco fitas.

Déss.s cinco filmes apenas um
esta concluido; intitula-se «Sor-
té Gramde» o ¢é intenpretado
também por Ginger Rogers.

TO: RUO»

major envergadura nao viesse
acreditar a sua carreira cinema-
tografica.

Esse almejado momento acaba
de chegar. Carmen Miranda ter-
minou o seu novo filme para a
Fox, de que &, ao lado de D. Ame-
che também, a primeira intér-
prete. Intitula-se ésse filme
Road to Rio — <A caminho do
Rio», em portugués — que Irving
Cummings dirige.

Neste filme, de ambiente mu-
sical, o Brasil serd, como a Ar-
gentina o foi para «Sinfonia dos
Tripicoss, o elemento de impor-
tiincia, quadro excepcional de be-
leza, de grandiosidade e de pito-
reseo em que a aegio, de aspecto
mais ot menos convencional, de-
correrd por entre bailados e can-
coes.

James Cagney
e Olivia
de Havilland

Olivia de Havilland, que, co-
mo noticiimos no nosse ltimo
namero, acibou de interpretar
ao lado de Errol Flynn <Santa
Fé Trails>, vai ser a intérprete
dum filme totalmente diferente
que se intitula «STRAWBERRY
BLONDEs, em que aparecerd
também {&sse magnifico actor
que tdo arredio anda dos écrans
portugueses — James Cagney.
Naquele filme da Warner Bros,
que a S, I, F. representa entre
nés, tomam parte, a elegante ¢
bela Rita Hayworth, Jack Car-
gon e o veterano Alan Hale, o
espirituoso Little John de -¢Ro-
bin dos Bosguess.

Raoul Walsh um realizador de
primeira hora, dirigird o dilme,

CoisAs INDISCRETAS

O NOIVO DE DEANNA

A fotografia
que ilustra es-
ta pagina tem
a solenidade e
o significado
dos grandes
momentos
histéricos.

Néle apare-
ceu Vaugh
Paul ¢ Deanna
Durbin, a mais
querida das ve-
detas do cine-
ma, no mo-
mento em que,
durante uma
festa, realiza-
da em Los An-
geles em sua
honra, doram
oficial-
mente [procla-
mados noivos.

Foi nessa al-
tura que seus
pais, anuncia-
Tam aos Con-
vidados que o
casamento se
realizaria no
dia 7 de Junho
de 1941,

0 aconteci-
mento, pois
dum wverdadei-
ro  aconteci-
mento se tra-
ta dada a ca-
tegoria e a
populari-
dade da noiva, niio foi novidade,
nem causou admiragio em Hol-
lywood, pois de hd muito se co-
rheciam o8 sentimentos que pren-
diam Deanna a Vaugh Paul, das-
de que hi cérea de dois anos se
conheceram, quando &le era um
modesto ajudante de operador
nos esthdios da Universal,

Escusado serd dizer que se de-
ve & interferéncia e & influén-
cia da sua futura espdsa, o nove

A iltima fotografia dos pombinkos

e impontante cargo que Vaugh
Paul desempenha actualmente —
o de produtor asscciado daquels
companhia,

De facto nio fazia sentido que
uma das maiores celebridades da
actuslidade viesse a ligar-se pe-
los sagrados lacos do matrimé-
nip com um obscuro aprendiz de
operador.

Parabens e felicidades aos dois
pombinhos,
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VIDA CORPO

RATIVA

O problema da Critica

8. Ex.* o Sub-Secretirio de
Estado das Corporacoes e Previ-
déncia, sr. dr. Trigo de Negrei-
ros, recebeu na ultima guinta-
~feira a direcgdo do Sindicato
Nacional da Critica. Pretendia a
referida direcgiio, com esta au-
diéncia, esclarecer quem dirige e
coordena directamente a accao
corporativa do Estado Novo
ficérea dos intuitos reformadores
que se propds e para que foi
eleita pela primeira vez, para o
exercicio de 1940.

A dltima Assembleia Geral,
que se realizou no dia 11 do cor-
rente, aprovou por unanimidade
o relatério da Direccio, em que
se expunham as razoes gque ha-
viam provocado uma verdadeira
sincope na accio sindical e cul-
tural empreendida pelo Sindica-
to no inicio de 1940 — esta Wlti-
ma assinalada pelas conferéncias
brilhantissimas do Prof. Reinal-
do dos Santos, do dr. Pedro de
Moura e S84 e do dr. Luiz de Oli-
veira Guimariies. E reelegeu to-
dos os corpos gerentes, sem qual-
quer alteracfio, quer na Direccio,
quer na mesa da Assembleia Ge-
ral, quer no Conselho Fiscal.

Tal reeleicio «emi massas si-
gnifica muito claramente duas
coisas:

La)

A fim de dar grande impuiso
i indistria cinematogrifica vai
constituir-se wma mnova firma
produtora, a «Consortium Pictu-
ress, Esta nova organizagdo dard
wm enorme ineremento, pois pro-
jeeta realizar wm minimo de trés
filmes por amo. Se, de todo em
todo nioe puder comseguir aquele
intento, produzird, pelo menos,
dois filmes, ou entdo um, o que
jib mostra bog vontade. Se isso
ainda for impossivel, o «Consor-
tiums ndo realizard nenhum.

— A oconhecida compositera
musioal Manola Pretty recusou
o convite que lhe foi dirigido
para interpretar o papel de
cRebeceay na mova versdo do
filme que tem aquele titwlo. Ao
que parece Manola Pretty ndo
quis pegar na «Rebeceas porque,
wpesar de compositora, ndo sabe
mitsica,

— A firma «River Valley Com-
panys estd a produzir o filme
«The Pyphoons (0 Pifdo) com
Oskar von Laemmle e Sylvester
Joy. Entre as cenas capitais do
filme figura o incéndio duma vi-
nha.

— 0 mnovel realizador Ferdi-
nand Bar, encontra-se, presente-
mente, no norte do Brasil, onde
estd a eseolher os exteriores pa-
™ o sew primeiro filme clmpu-
rez

1* — Que a
actual
tacta,

2" — Que os sécios do Sindi-
cato se encontram firmemente
dispostos a alcangar os fins que
se propuseram.

Talvez interesse dizer aqui
quais siio ésses fins, tal como fo-
ram expostos ao sr. Sub-Secreta-
rio.

Ao mais desatento leitor dos
nossos jornais ndo pode passar
despercebido o estado lamentivel
a que chegou a critica em Por-
tugal, por desorientacio e desin-
terésse. E dizemos eritica, por-
que esse triste especticulo nio
poupa nenhuma modalidade ar-
tistica ou literdria. A eritica de
livros, a critica de teatro, a ecri-
tica de belas-artes, a eritica mu-
gical — nenhuma escapa. Quanto
A eritica cinematogrifica — nem
é bom falar em tal.

Ainda na dltima semana, a
propdsito de «O outros — filme
notabilissimo, que se eleva aci-
ma da eraveira, habitualmente
alta, da producio americana —
houve um eritico (?) dum jornal
diirio que, sem sequer ter a
coragem de assinar o escrito com
umas vagas iniciais, teve o des-
cdeo de afirmar que filmes como
aquele «nunea deviam passar as
fronteiras dos Estados Unidos
ou, pelo menos, nio deviam ir
além dos cinemas das pequenas
terras de provincias.

Ora, quem niio tem o direito de
dizer tanta asneira nem mesmo
nos jornais das pequenas terras
de provineia é o cavalheiro que
escreveu aquela preciosidade, sem
cuidar do que isso prejudiea o
crédito de opiniio do jornal em
que tio mal colabora.

Duas fnicas modalidades eri-
ticas se exercem em Portugal
conscienciosamente e com indis-
cutivel competéncia: a eritica
desportiva e a critica tauroma-
quica, A bola e os toiros tém sor-
te. Mas quere-nos parecer que,
ecom aquele sentido das propor-
¢oes que caracteriza a nossa san-
ta gente, qualquer das outras
manifestagies tio mal considera-
das na imprensa de grande cir-
culagiio (e dizemos mal conside-
radas por se entregar a sua apre-
ciagiio pliblica ao primeiro redac-
tor livre na agenda — o chama-
do «critico de servicos — sem
curar da sua competéneia nem
das suas predileccoes) qualquer
das outras manifestacoes, dizia-
mos nbs, & bem mais importante
para o nivel social do nosso pais.

Ora, se existe um Sindicato Na-
cional da Critica, legalmente
constituido; se existe uma lei (o
deereto-lei n.* 29.931) que torna
extensiva a todos os que exer-
cem mister idéntico ao represen-
tado pelos Sindicatos o pagamen-
to duma cotizaciio; se ésse Sin-
dicato dispde de sicios de indis-
eutivel competéneia em todas as
referidas modalidades: se déle
podem fazer parte, como sécios
ou como simples contribuintes,
todos aqueles que sejam eriticos
de verdade, por habilitacdo espe-

confianga na
Direccio prevalece in-

cializada nas matérias sujeitas a
eritica; se a maioria dos sicios
dgo Sindicato ndo pode seguer
fazer parte do Sindicato Nacio-
nal dos Jornalistas, por especio-
sa definigiio da profissio de Jor-
nalista, apenas aplicivel aos re-
dactores e colaboradores assi-
duos dos jornais didrios e aos di-
rectores de periddicos de cadén-
cia niio inferior a semanal; —
porque nio se di ao S. N. da
Critica o mesmo direito que tém
todos os demais Sindicatos: de-
finirem a sua profissio, destrin-
carem as suas categorias profis-
sionais, fiscalizarem o seu exer-
cicio e responderem pela nabili-
tagio dos seus associados?...

Dir-se-d que nio existe a pro-
fissao de critico, por ser insufi-
ciente para nourrir son honme...
Por ésse critério, bem poucas
profissdes em Portugal poderiam
ser consideradas como tais, pois
bem poucas dispensam o seu ti-
tular de exercer outra, cumula-
tivamente, O director déste jor-
nal dirige filmes, um redactor é
funcionirio piblico, outro é mé-
dico, outro é empregado banci-
rio; cada um faz, gracas a Deus,
outra coisa muito diferente, para
ganhar a vida; e todos tém imen-
sa pena de nao serem donos
duma barbearia, duma farmiecia
ou dum lugar na Praca da Fi-
gueira.

Porisso os ecriticos sdo tiao
eprofissionais» que até exercem
outras profissdes, como todos os
profissionais portugueses que se
prezam,

Propomos mesmo esta defini-
¢io, para futuros diciondrios en-
ciclopédicos:

Profissional — Aquele gue esta
habilitado a exercer um niimero
de profissbes suficiente para ga-
nhar honradamente a sua vida.

* F *

Falemos sério,

Nilo faz sentido que, por um
lado, o Govérno procure estimu-
lar, em tdédas as oportunidades,
a actividade dos nossos artistas,
{acciio do Secretariado da Pro-
paganda Nacional, da Agéncia
Geral das Coldénias, Exposicio do
Mundo Portugués, ete.), consin-
ta que, por outro lado, as suas
obras sejam apreciadas em letra
de férma com a mais absoluta
leviandade, sbbre o joelho, ao sa-
bor do eapricho duma agenda.

Num Trelatério que publicou no
n" 2 do «Boletim da Criticas, a
actual direcgiio do Sindicato es-
clarece pormenorizadamente o
que julga ser possivel fazer den-
tro da mecinica corporativa: car-
teira profissional, eotizacio obri-
gatdria, accio cultural, obrigato-
riedade de assinar as eriticas, re-
wisto de psenddénimos e iniciais
permitindo a pronta identifica-
giio de todos os que asseguram
seccdes de critica, ete.

Confiamos plenamente no alto
critério de 8. Ex.* o Sub-Secre-
tirio de Estado das Corporacdes,
para resolver um gravissimo pro-
blema que, como a maior parte
dos nossos problemas, se resolve
com enorme facilidade — desde
que se tenha a coragem bastante
para enfrentar a melhor solugio
possivel, doa a quem doer.

ANIMATOGRATO
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DUM

CINEFILO

Meu excelentissimo Mesire:

Escrevo-lhe o mais proposi-
tadamente que me é possivel
para lhe dar o meu aplauso a
um artigo publicado no dltimo
numero do eAnimatdgrafos.
Trata-se dagquela ideia do sr.
Mota da Costa dos filmes de
curta metragem. Muito bem! E
preciso fazer fitas curtas e es-
tou convencido que isto serd
um dotimo treino para quem
quere ser realizador.

Jd em tempos houve essa
ideia dos filmes curtos. Eram
os tais cem metros. Serviram
para dar vazdo a muilo cine-
asta. Infelizmente acabaram
com x50 e éles ndo tiveram ou-
tro remédio se ndo fazer fitas
de larga metragem e guem lhes
sofren as consegiléncigs fomos
nas,

Como lhe digo acho isto das
fitas de curta metragem uma
grande ideia e hd tanto assun-
to para filmar. Aos cineastas
que quiserem langar mdo a
obra posso dar algumas ideias.
Por exemplo: o castelo de Obi-
dos; de Lisboa a Cinira em
combdéio com paragem em Ca-
cém e seguintes; Caldas da
Rainha em dia de mercado; a
apanha da azeitona nas pro-
priedades do sr. Emilio Infanile
da Cdmara; a Fabrica de Ci-
mentos de Leiria vista por fo-
ra; a Feira da Ladra em dia
em que ndo hd feira; etc.

Hd aqui ideias muito boas,
mas como os cineastas mal-di-
zentes podem com :car a dizer
que alguns dagueles asSumros
{d foram aproveitados nos lais
ecem metros» eu tenho a dizer
o seguinte: Em Hollynoood jd se
fizeram duas versdes do «Mé-
dico e 0 Monstros, vai agora fa-
zer-se a terceira e ainda nin-
guém protestou. Creio que isto
para os esmagar chega.

Eu que também hei-de ser
uma grande fioura do cinema
portugués vou, também, faze-
filmes de curta metragem para
comecar. Tenho esperancas de
que o meu pai me dé o sen
apoto, pois para os filmes que
e quero fazer basta s0 fres-
passar metade do talho. Tenho
jd um assunto para o meu pri-
meiro filme que terd duzentos
metros de comprido por dois
centimetros de largo. A medi-
du parece-me bem, mas em to-
do o caso o sr. depois me dird.

A realizacdo da fita é tdoda
minha, o argumento é meu, a
planificagdo ¢ minha, a mon-
tagem ¢ minha, a vrodugdo é
minha, os didlogos sdo meus e
o dinheiro é de outro. Veja s
por éste bocadinho se ew ndo
tenho jd o estofo dum grande
realizador portugués.

Sem mals abraca-o 0 seu
amigo de infdncia.

(Q,M da @J’;d'/ﬁ

e ——
%
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A FEIRA DAS FITAS

LONGE DO
M UNDO
{Le Récif de Corail)

O romance original de Jean
Martet donde Charles Spaak
adaptou o argumento déste filme
& um soberbo romance de aventu-
ras, um dos melhores da litera-
tura francesa contemporiinea. A
diversidade de ambientes e de si-
tuacies tornava-o complicado de
realizar, em qualquer outro pais
que nio fosse a América do Nor-
te. A acciio decorre na Austrilia,
em variadissimos locais, e prolon-
ga-se até o México, com passa-
gem por uma ilha absolutamente
polinésica... £ portanto de lou-
var a coragem de Maurice Gleize,
abordando-o com os recursos do
cinema francés, deminutos para
a circunstincia.

Assim, o Recife de Coral prd-
priamente dito, o paradisiacn To-
bogu, s6 se cheira de longe. O Md-
xico vé-se de mais perto — ., que,
francamente, nio lhe ¢é muito fa-
vordvel,.. Mas os ambientes de
Brisbane, de Bridgetown (prin-
cipalmente o saloon) e o8 exterio-
res junto da cachoeira sito felizes

cLonge do Mundos» — que ¢,
a-pesar-de tudo, um filme a ver
— patenteia um dos maiores de-
feitos do cinema franeés, mesmo
no seu periodo de renovaciio vi-
toriosa: a preocupaciio excessiva
do realismo, que conduzin n ex-
cessos como o de forcar os acto-
res a falarem sempre baixo,
spara dar naturalidades, do
resulta um ar tdo natural que
rfio anda muito afastado da mo-
notonia...

Gleize dispunha, porém, de ma-
gnificos aectores: Jean Gabin,
sempre poderoso, num Gptimo pa-
tel; Pierre Renoir, numa perso-
nagem que nilo precisa de apare-
cer muito para que marque o seu
lugar na acciio e na memoria;
Saturnin Fabre, Jean Perrier, o
pindego do Carette, Gina Manés,
gue gostimos de voltar a wver,
Lounis Florence — ¢ Michile Mor-
gan, Michile-a-Impar, numa fi
purinha curi sa, em que 08 seus
dois aspectos, o satinico e ¢ di-
viny, tém ensejo de aparecer ou,
melhor, de se deizarem adivi-
nhar, o que ainda é mais priprio
dela. — A. L. R

MILIONARIO
A DI A S

(Life beging with Love)

Uma comédia que se anunciava
como muitas e que saiu diferente
de tantas, pela novidade do en-
trecho e a sua boa condugiio, tan-
to no papel eomo no celuloide
esta que a Lisboa Filme apresen-
tou no Condes. Séio autores do
sereen-play original Thomas Mi-
tchell (o grande actor de «Caval-
gada Herdicas e de <Parafzc In-
fernal>); da encenacio, Ray-
mond B. Me Carey.

A interpretacgiio refine a genti-
lissima Jean Parker, uma das ra-
ras ingénuas do einema que nio
perde os seus encantos de meni-
na, a sophysticated Edith Fel-
lows, a especialista de emiudas
mazonas» que & Leona Moricle, ¢
um gald moldado noutra férma
diferente da do costume, Duplass

-

atencdo especial,

Tusso.

diferente do ecostume,
«0 OUTRO: (Radio-Filmess»)

(Tony Patucei).

ficuldade do papel,

exteriores,
— A propried
EDWIN L. MARIN.

QUADRO,DE HONRA

Nos filmes exibidos em Lisboa na tltima semana, filmes que
ge enumeram por ordem alfabética, os eriticos de «ANIMATO-
GRAFO» chamam a atenciio do publico para o que néles mereca

«AS AVENTURAS DE ROBIN DOS BOSQUES» (8. 1. F)
— Por ter atingido a 6. semana de exibicio no Politeama.
«LONGE DO MUNDO» (Lisboa-Filme)
— A interpretaciio de JEAN GABIN (Ted), PIERRE RE-
NOIR (Abboy) e MICHELE MORGAN (Mary).
— 0s bons momentos da realizacio de MAURICE GIEIZE.
— A ribula do caixeiro do armazém de Bridgetown.
¢«MILFONARIO A DIAS» (Lishboa-Filme)
— 0s «gagsy originais dispersos pelo argumento de THO-
MAS MITCHELL ¢ BROWN HOLMES, nomeadamente o
«meetings das criancas da creche, conduzido pelo pequeno

— A interpretacio de DOUGLASS MONTGOMERY, um gald

— A assombrosa interpretacio de CHARLES LAUGHTON

— A adaptacio de ROBERT ARDREY segundo a peca tea-
tral de SIDNEY HOWARD,
— A interpretacio de CAROLE LOMBARD (Amy), pela di-
a de WILLIAM GARGAN (Joe), pelo
ajuste perfeito a personagem, e a de FRANK FAY (o Pa-
dre), pela sua impecivel actuacio.
— A encenacdo de GARSON KANIN.
— Aqucles espectadores que compreenderam tratar-se dum dos
melhores filmes dos altimos anos.
«05 TEMPOS MUDARAM» (M. G. M.)
— O interésse de todos os aspectos hipicos do filme,
— A fotografia de KARL FREUND,

ade e o acérto da encenagio,

especialmente noa

dirigida por

Montgomery, espécie de William
Austin que pudesse interpretar
galds sem ridiculo. — A. L. R.

O OUTRO

(They Knew what they wanted)

i difieil e parece-nos gudsi in-
justo dedicar a um filme da eca-
tegoria excepeionalissima de <O
Qutros, o espacgo, forcosamente
restrito, que a cada filme pode-
mos dedicar nesta secgio. Pro-
pome-nos portanto consagrar-lhe
no proximo nimero todo o espaco
necessario 4 boa elucidacio dos
cinéfilos nossos leitores, para que
nito embarquem ingénuamente na
vor populi (que em Portagal,
quando se trata de especticulos,
estdh muito longe de ser a wox
Dei), desinteressando-se dum dos
melhores filmes realizados nos
tltimos dez anos.

Apoiando tristemente a opinido
de certo piblico (que, infeliz-
mente, estd longe de constituir
vma minoria), a critica absurda
de certos cotidianos cdeitou ao
desprézo> uma obra que reine,
rio 6 todos os elementos do mais
alto valor artistico que destaca-
w08 no Quadro de Honra, como
contém uma das mais altas li-
¢hes de dignidade humana e de
moral auténtica. Porque maoral é
a ciénecia dos costumes, e nio uma
abstraccio para se impingir em
sentencas, espécie de comprimi-
dog que s6 servem para enfatuar
os boticdrios da alma. Mais (e
temos connosco «A Vozs que é

insuspeita) : de moral niio apenas
crista, mas catdlica, o que nio
€ fregilente em filmes america-
nos, € muito menos em filmes pro-
duzidos e encenados, como éste,
por artistas judeus.

Erich Pommer, o produtor dos
filmes mais famosos da Ufa pre-
-hitleriana, entrou eom o pé di-
reito na RKO, para onde levou
o seu ex-sicio da «Mayfairs, o
extraordinfirio Charles Laughton,
Uma producio como They knew
what they wanted assegura-lhe
automaticamente um lugar na
primeira fila dos produtores ame-
ricanos: os Selznick, os Goldwin,
os Pasternak, os Al Wallis, os
Zanuck, os Stromberg, ete.

Garson Kanin que ji é, aos
vinte einco anos, um dos mais in-
teressantes realizadores do ani-
matégrafo, conquista com <O Qu-
tro» o seu lugar definitivo entre
os melhores.

Charles Laughton tem, em
Tony Patucei, o italiano admira-
vel, o homem que tio bem sabe
perdoar, a sua mais assombrosa
criacio, e certamente a melhor
depois do Ruggles do «Ultimo Es-
cravos. Um actor capaz de sxpri-
mir daquela maneira os senti-
mentos mais dificeis de represen-
tar é certamente um actor de
génio. E niio nos parece prové-
vel, a-pesar-de estarmos em Ja-
neiro, que apareca quem lhe tire
a Medalha do <Animatografos
em 1941...

Carole Lombard, que em cada

filme se afirma actriz mais admi-
réivel, tem aqui o seu papel mais
difieil, a sua prova mais brilhan-
te. Conseguir dar grandeza a
uma personagem acentuadamen-
te vulgar, é proeza de que, até
hoje, s6 se gabava Bette Davis.

William Gargan e Frank Fay
tém duas interpretacbes notabi-
lissimas.

Quanto ao argumento, extrai-
do duma pega de Sidney Howard
que obteve o Prémio Pulitzer (o
«Prix Gonecourt> dos Estados
Unidos), analizd-lo-emos com a
atenciio devida na pigina espe-
cial que prometemos para o pro-
ximo nimero. — A. L. R.

OS TEMPOS
MUDARAM

(Florian)

A-pesar-da publicidade néio ter
insistido no aspecto «equitacios
déste filme, o facto é que todas
ou quasi tédas as pessoas sus-
ceptiveis de se interessar espe-
cialmente pela nobre arte de ca-
valgar toda a sela estavam em
péso na sua estreia, Ndo sabemos
como explicar o fenomeno; sabe-
mos apenas que éle veio demons-
trar mais uma vez que o piiblico
possue um sexto sentido instinti-
vo que lhe indica os especticulos
que o interessariio.

E possivel que essas pessoas a
que acima nos referimos nao fi-
cassem encantadas com a recons-
tituiciio da Escola Espanhola de
Equitacdo de Viena, mas ficou
¢ piblico iniciado. E todos gos-
taram a valer de tidas as cenas
que decorrem na coudelaria —
evocagio da célebre Lipiza da ve-
lha Austria —, servidas por uma
maravilhosa fotografia de Karl
Freund. As seqgiiéncias das. ma-
nadas de éguas brancas sio tal-
ver a melhor coisa da fita, que
estd, alids, cheia de motivos de
interésse. Entre estes é justo des-
tacar o bailado de Irina Bara-
nova, «<prima ballerina» da Com-
panhia de Bailados Russos que
actuou antes da guerra no Cavent
Garden de Londres, e a recons-
tituigio do atentado de Seraje
vo. O argumento, cinematizado
com habilidade, foi extraide de
uma novela do austriaco Félix
Salten evocadora dos (iltimos
tempos do império austro-hiin-
paro.

Edwin L. Marion encenou o
filme com propriedade, freqiien-
temente com bom sentide cinema-
togrifico ¢ sempre com bom sen-
tido espectacular.

Os predicados novelescos da
histéria diio a «0s Tempos Mu-
daram» condi¢oes de agrado.

Robert Young tem uma exce-
lente interpretacio no profago-
nista. No principal papel femini-
no aparece de novo Helen Gilbert,
aquela professora de olhos doces
e sonhadores por quem Mickey
Rooney se apaixonara em «0 No-
vo Amor de Andy Hardy». Nou
tros papéis, Charles Coburn (o
dr. Hoper), Reginald Owen (o
imperador Francisco José) e Lee
Bowman (o Arquiduque).

Magnificos complementos abrem
© especticulo, como é de use,
alids, nos programas M., G. M,
— D, M,
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64 lexander Korda a,oresem‘a

( THE THIEFOF BRGDRD )

ARGUMENTO:

Era wma vez um Rei, nobre e generoso, (John Justin)
que a trai¢do do sew Grao Vizir (Conrad Veidt) desapossa-
ra do trono. E ter-lhe-ia dado a morte se ndo féra um pe-
queno ladrao de Bagdad (Sabu). O ladrdozinho dd ao Rei
mais ainda que a propria vida: leva-o, gragas 4 sua asticia,
junto da Princesa dos seus amores (June Duprez). Mas o
Grao Vizir € um poderoso feiticeiro: transforma o pequeno
em cdio ¢ tira a vista ao Rei, dizendo que sé lThes restituird
a forma humana e a vista quando tiver a Princesa nos
bragos.

Ambos, porém, conseguem evadir-se. E vdo dar a uma
ilha onde a sorte os favorece, pois libertam um génio que
estava préso dentro duma garrafa.

E com o auxilio do génio, grato pelo servigo que lhe
prestaram, conseguem derrotar o Grao-Vizir depois de mil
peripécias espantosas, como 86 no misterioso Oriente sdo
possiveis.

«O que Walt Disney conseguiu com
bonecos, Alexander Korda conse-
guiu-o com seres humanos!...»

- disse um critico americano

ANIMATOGRAFO

1 Sonoro Filme

tem a honra de apresentar

A MAIOR ATRACCAO UNIVERSAL
DOS ULTIMOS QUINZE ANOS —

Uma producio em TECHNICOLOR que custou
2 MILHOES DE DOLARES e levou 2 ANOS A
REALIZAR, interpretada por

SABU CONRAD YEIDT
JUNE DUPREZ
Um filme de ALEXANDER KORDA

o genial produtor de tAS 4 PENAS BRANCAS»

*

Mil e uma cenas maravilhosas
num conto das Mil e uma Noiles
O Tapete Mdgico - O Cavalo Voador - Um Génio

que transforma Sabu num cdo e provoca uma
grande tempestade - Pdssaros gigantes que levam

pessoas nas garras - Uma cidade
v que surge dum deserto




ANIMATOGRAFO

17

CINEFILO PORTUGUES. —
A Deanna Durbin's fan nada ti-
nha que ver com Apaironado n.*
1 de Deanna Durbin, a nao ser
na similitude do significado de
admiraciio que os titulos encer-
ram. Nilo mudo o pseudénimo a
leitor algum, salvo se for de mol-
de a fazer corar as

Téda a correspondéncia desta secciio devera ser dirigida
a BEL-TENEBROSO — Redacciio de «Animatégrafo»
— Rua do Alecrim, 65 — LISBOA

Se quiseres mandar os retratos,
i

Para assinares Animatdgrafo de-
ves enviar a importdncia corres-
pondente ao prazo da assinatura,
adiantadamente, & administracio
da nossa revista. Podes remeter
a quantia em vale de correio.

UM PORTUENSE APAIXO-
NADO. — Podes escrever em
portugués & Deanna Durbin, pa-
ra Universal Studios, Universal
City, Hollywood, Califérnia. A
simpdtica estrelinha de First Lo-
ve, nasceu a 4 de Dezembro de
1922, Completou, pois, 18 anos.
— Podes escrever i *Madalena
Sotto por intermédio da nossa
revista, — Este portuense, a des-
peito de estar apaixonado (é o
pseuddnimo que nos informa) de-
seja cartear-se com leitoras do
Norte, com menos de dezassete
anos. — O teu pseudénimo pa-
rece-me muito roméntico!

1 AM CHARLES BOYER. —

Ci fico aguardando a surpresa
e felicito-te pela aquisicio da
aparelhagem de cinema de ama-
dores. — Lana Turner ¢ Robert
Taylor: Metro. Goldwyn Mayer
Studios, Culver City, Califérnia.
— Aqui fiea registado o desejo
que tens de te corresponder com
leitoras da nossa revista.
1 LOVE YOU, HILDA. — Bre-
ve verds, no Amimatdgrafo, uma
biografia de Brenda Joyee. —
Diz-me quais os nomes de artis-
tas sobre o8 quais tens dividas,
quanto & pronunciaciio, e cu te
elucidarei.

REY... SEM TRONO. — O
maior cinema do mundo é o Ra-
dio-City Music-Hall, de Nova
York, eom 6.000 lugares. Em
Franca, hd, ecom lotacio quéisi
equivalente, o Gawumont Palace.
— Ag Viagens de Gulliver esti
anunciado para breve.

UM DESCONHECIDO. —
tua ideia de inquérito, veio de
encontro & iniciativa de Anima-
tégrafo. Simplesmente, a votacio
dos emelhoress nio é feita pelos
leitores, como tu querias, mas
sim pelo juri, cujos componen-
tes conheces ji, — O ano de 1940
foi excepcional, sob o ponto de
vista cinematogrifico. 1941 nao
deixard os bons créditos do an-
tecessor, por mios alheias...
Como viste, ji publicimos uma
Deanna de se lhe tirar o chapéu...

HERME. — Estou sem saber
se tu &8 o Hermes a quem j&
tenho escrito, ou se és outro lei-
tor com um pseudinimo igual a
ésse, mas no singular., Tu me di-
ris, — Viste entilo, 4 vezes, O
primeiro amor de Gata Borra-
Iheira? A Deanna devia mandar-
-te um beijo cristalizado, para
corresponder a semelhante devo-
ciio,

MAGDA. — A Hedy Lamarr
que, para ti, e para nés, é a
mais bela mulher da tela, ji apa-
receu nas separatas da nossa re-
vista. — Niio duvido que tenhas
vocaciio para a Arte dos teus
amores. Tive imensa pena de nio
assistir & récita de que me falas.

£ mente direi a minha opi-
nido e, ge for favorfivel, nio te-
rei dividas em recomendar-te aos
nossos realizadores. Madalena
Sotto wveio, por meu intermédio,
para o Teatro ¢ Cinema. Seja
como fér, penso que ¢ extrema-
mente dificil ingressar num esti-
dio ou nmum paleo. Mas niio é
impossivel. O talento é a condi-
c¢io n.* 1.

X.—0 incidente que me con-
tas, ocorrido, contigo, durante a
exibigiio de A Dema dos Trépicos,
parece-me romance. Nio quero
crer, que o atitude de Shildkraut.
em face da lindissima Lamarr,
te houvesse revoltado tanto, a
ponto de puxares dum revélver,
para o alvejares, na tela... Que
belo réclame, & americana, o teu
gesto dara... — As duas melho-
res mortes, por tuberculose, gue
a tela, até hoje, nos mostrou, fo-
ram incontestivelmente as vivi-
das por Greta Garbo e Merle
Oberon, respectivamente em Mar-
parida Gautier e O Monte dos
Vendavais. — Disseram-te entiio

que eusera um velho, tal qual o |

Pai Natal?!... Calinias, amigo,

callinias!... — Porque mio adop- |

tas o pseudénimo de outros tem-
pos?

1 LOVE SHIRLEY TEMPLE.
— Transmito aos interessados
aue ¥ te uma lente foto
de Deanna Durbhin e um postal
(foto) de Gloria Jean, tudo de
graca, e a tréco «do trabalho que

tiveste de escrever, a cada uma
delas, um postal internacional —
Parabens. — Bem podes pensar
no novo pseadénimo, por que a
pobre Shirley esté condenada k
clausura, durante alguns anos,
antes de que possa reaparecer,
com o exito doutros tempos.
ANTINEA. — Niio tens razio
para nio gostar do Robert Tay-
lor. £ um gali simpético, nada
afeminado, € um artista correcto.
Pelo que me dizes, vais-te habi-
tuando a éle... Tal qual como a
cerveja... Quando se prova pela
primeira vez, sabe mal... — Ro-
bert Donat é, incontestivelmen-
te, um espantoso actor. O seu
«Mr. Chips» mereceu a consagra-
ciio mdxima da Academia Ame-
ricana. — HA muito que tenho
essa opinifio, que tu agora refor-
¢cas: as cindfilas portuguesas
morrem de amores, tedricamente,
por éste ou aquele gali da tela,
mas quando encontram um portu-
gués, que lhe diga alguma coisa
ao coracito, casam com éle e sdo
muito felizes... Ainda bem. Do
mal, o0 menos... ¥
I LOVE DEANNA DURBIN.
— As tuas impressoes sobre Ani-
miartdgrafo siio muito lisonjeiras,
Como tiveste ensejo de ver, a re-
vista comecou bem, e tem conti-
nuado melhor. De wbs, apenas,
pende podermo-la tornar cada
ver maior, cada vez melhor —
Niio estou muito de achrdo con-
tigo, quanto a First Love. Con-
sidero-o dos melhores de Deanna

O REFERENDUM DOS RETRATOS

MIRNA LOY e ROBERT STACK
s30 os novos triunfadores

A contagem de votos desta semana ndo trouzre grandes sur-
présas. Apesar da grande concorréncia de votos (o nimero de
senhas recebidas aumenta regularmente) as estrélas mantiveram
qudsi as mesmas posiches relativas da nossa sconstelagdos.

ACTRIZES

1.° MIRNA LOY

DEANNA DURBIN

MARIA DA GRACA
DANIELLE DARRIEUX
HELEN PARRISH
JEANNETE MAC DONALD
GRETA GARBO

JOAN BENNETT

JEAN ARTHUR

BETTY GRABLE

ACTORES

ROBERT STACK
SPENCER TRACY
MICKEY ROONEY
CARY GRANT
WILLIAM POWELL
MELVYN DOUGLAS
OSCAR DE LEMOS
RICHARD GREEN
NELSON EDDY
LAURENCE OLIVIER

1.°
2..

6.7
7.
8.°

10.

Enquanto uns sobem outros ficam sempre no mesmo lugar.
E hd coisas que ndo nos parecem justas! Spencer e Mickey apesar
de jd terem sido publicados os seus retratos ullrapassaram Powell
e Cary Grant. Admiradoras de Cary Grant e Powell, as urnas!

Ndo queiram ficar derrotadas!

A todos os leitores que enviam votos para o Referendum pe-
dimos o favor de os enderecarem para a sec¢do respectiva (Refe-
rendum) e ndo para Bel-Tenebroso que anda aflito para res-
ponder a tantas cartas e ndo tem tempo sendo para pensar nos
seus correspondentes. Além de que, assim, hd votos que chegam
atrazados pois s6 tomamos conhecimento déles quando Bel-Tene-

broso abre as cartas.

Durbin, — Transmiti ao director
de Animatégrafo a tua sugestio
quanto & cotagiio dos filmes. Nio
sei se gerd viavel!

CINEFILO TIRSENSE. —
Nio conseguirias descobrir quem
é Bel-Tenebroso, mesmo que de-
vassasses todos 08 escaninhos da
Redaceiio. 1 invisivel, transpa-
rente e volitil... — Niio percas
100 Homens e uma Rapariga,
quando for na reprise. £ um fil-
me admirdvel! — Tenho dezenas
e dezenas de consulentes ai no
Pérto, — Transmito aos interes-
sados que recebeste uma foto au-
tografada de Deanna Durbin,
contra o envio de 25 cents (ao
cimbio de 27 de Setembro, 7$50).
— BEste leitor enviou o dinheiro
em selos americanos do correio
e esperou 61 dias pela foto, que
tem as dimensdes de 18 X 24 em.

PINOCCHIO II. — JA4 h& um
leitor que adoptou para p 16
nimo o nome do heréi de Walt
Disney. De modo que ficas sendo
provisoriamente o Pinocchio II.
No entanto, para evitar confu-
soes, serin bom escolheres outro
pseudénimo. — Eleanor Powell:
Metro Goldwyn Mayer Studios,
Culver City, Califérnia.

LITOS. — Jannette Macdo-
nald ndo é casada com Nelson
Eddy, mas sim com Gene Ray-
mond. — Robert Taylor ¢ ma-
rido de Barabara Stanwyck. —
F: dificil dizer-te quem siio os me-
lhores artistas da cinelindia. No
entanto, entre os homens, Spen-
cer Tracy, Leslie Howard, Paul
Muni, Robert Donat, Mickey
Rooney e Henry Fonda, figuram
entre os melhores. Quanto is ve-
detas, citemos, no niimero das
mais notiveis, Greta Garbo, Bette
Davis, Katherine Hepkurn, Nor-
ma Shearer, ete.

DONANFER. — Tenho nada
menos de 600 cartas, na minha
frente, para responder. Como
queres tu, que nio haja respos-
tas atrazadas?! — Os leitores
que nio cueiram inutilizar o
Animatigrafo cortando a senha
de voto, poderiio participar no
ereferendums» dos retratos, men-
cionando os dois nomes, num pos-
tal, que deverd ser dirigido, ndo
a mim, mas & Redacciio de «Ani-
matografos, — Acho muito bem
que as oito pessoas da tua fa-
milia, comprem, cada uma, o sen
nimero de Animatégrafo. Nio
terdio de esperar uns pelos outros
para matar a séde cinéfila, que
#le mitiga... — Tudo guanto di-
gas da beleza de Hedy Lamarr é
nouco. «It's sensationall> —
Transmito as tuas saudacdes a
Dinhamad !

GERALDO CHEIO DE PA-
VOR, — Ji esperava que a tua
eritica de Pdo Nosso fosse des-
favorivel ao filme. Como tu, pen-
so também que ndo é aquele o
«filme do Alentejos, tio apregoa-
do. Seja como for, o assunto néo
ficou esgotado, e outra pelicula
dara inteira satisfacfio & tua al-
ma de bom Alentejano. Por agora
limitdmo-nos a dizer: «Pdo Nos-
so, que estais no Céu...» Porque
o assunto morreu...

Bl =14t v

SENHA
DE VOTO

Actor:

Gostaria de ver publicados na «Galeria do Animaté-
m:?zuu retratos seguintes:
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O cinema colabora
com a ciéencia

(Conclusdo da pdg. central)

Je pourrais, si j'avais seulement
[les yeux cles,

Avoir aussi ce bien supréme
Que j'ai pleuré parfois avec
[d’amers sanglots!

— H4, mo entanto, uma obser-
vagiio de ordem geral com sur-
dos: ouvem melhor nos comhéics
do que em siléncio...

—E certo que determinados

Je pourrais, si jlavais lement
[les yeux clos,
Entendre vivre ceux que j'aime.

E o dr. 'Costa Quinta conclue
a sua entrevista, a que poderia-
mos ‘chamar apontamentos para
uma liciio magistral;

— Para os surdos existe, em
muitog ‘casos, a poesibilidade de
poderem disfrutar o prazer es-
piritual que a todos ofcrece essa
maravilhosa criaciio a que se deu
o nome corrente de cinema so-
noro. Essa possibilidade, é a
conseqiiéneia dos extraondindrios
progressog feitos mo dominiop da
electro-acistica que pde hoje &
disposiciio désses doentes: apa-
relhos 'de pritese auditiva indi-
viduais capazes de aumentarem
numa percentagem que ultrapas-
sa de dia para dia todos os cél-
culos, a acuidade auditiva dimi-
nuida ou /parcizimente abodida
ou casas de espectdculo, como em
Loridres, oride wm certo nlimero
de lugares estilo providos de
dispositivos eapeciais, alifs, dum
mado geral, idénticos acs apa-
relhos de prétese auditiva, ¢ des-
tinados aos surdos.

doentes ouvem lhor no meio
dum grande ruido, como saja no
interior duma carruagem dum

bdio em to. Contudo,
@sses doentes ao assistirem A
passagem dum filme sonoro nio
ouvirdio melhor, a<pesar do re-
forco da intensidade dos sons ¢,
portanto, num ambiente a que,
ambora impripriamente, designa-
remos de ruidoso. A razfio déste
fendmeno explica-se do modo se-
guinte: — Bsses doentes ouvem,
geralmente, particularmente mal
os sons graves, Ora durante uma
viagem de combdio a maioria
dos rufdos apercebidos e produ-
zidos pela carruagem sdo daque-
le tipo, isto é, preédominantemen-
te graves, Imvoluntiriamente, os
individuos \que 'terdio de falar nes-
sas vcorldicdes aclsticas, serio
obrigados, para melhor se enten-
derem, a produzir sons wocais
niio g6 de maior intensidade, is-
to é, sons de maior amplitude vi-
bratéria, mas, especialmente, de
tom maijs alto, quere dizer, sons
de maior nimero de vibracoes
duplas por segurido. Os sons emi-
tidos nestas condigdes sio sons
agudos e, por conseqiiéncia, om

Correio dos Novos

pelag razies que damoes a Del-
gado. Mag o sen revela imagina-
c¢do, que merece aproveitamento,
Continue a desenhiar, porque tem
aptidies,

LEAO DA METRO — Lamen~
to que <Animatigrafos se tenha
ant&mpad'n aog artigos que ten-
cionava enviar-nos, Mas o remd-
dio é simples: escreva outros, que
o8 leremos com o maior prazer.

ANTONIO MENDES. — O
que me pede ¢ bastante difieil.
Muas aporega na redoecio, para
CONVETHITIOS.

LUIZ XV. — Nio @ possivel
ehegar a realizador com cexplicn-
chess, B preciso sstudar e tra-
balhar muito, sdzi o
Cinema com espirito prdtwo, tato
é: servindo-o. Quanto ao artige
de Mota da Coste, V. Majestade
nio tem razdo para se moslyrir
tdo susceptivel. A falta de po-
ciéneia € o pior inimige do Ci-
neni.

E. V. P. — SANTAREM. —
Nio me é possivel responder pes-
sonlmente a todos oz leitores que
enviam wm sélo. Quando vier a
Lisboa, terei muito prazor em re-
cebé-lo. E aceito as sung simpd-
ticas explicacies,

SOFRES POR MIM. — E o
gofres! Arranje outro pseudini-
mo, porque éste ¢ uma vergonha.
Mas diga aoe cinéfilos de Alpiar-
¢a que téda a redacclio aprecia

itissimo o entusi e fideli-

(Continwagdo da pdg. §)

dade de todos pelo Cinema Por-
tugués. Avante, por éle, pois!

J. A, PITA. — Nao tardard
que todos os que se querem dedi-
car ao Cinema tenham ocasiio de
correr entre nés a sua cchances.
Espere o to, com a
confinnga com que nés proprios
0 €8Peramos.

MARIA GIL., — Muito obri-
gadoe pela sua carta. Ndo tem de
que pedir deseulpe. E continue o
eserever, Verd que em cadn ar-
tigo que faca mais contente fi-
eard congigo propria — e nds
congigo,

PATO DONALD JR. — O
miew amigo ¢ rezingdo e critico
cd portuguesas, como o senhor
rew pai, o pato refilio de Walt
Disney! A sua receita para fazer
representar bem os actores por-
tugueses é de primeira ordem!
Se chegar o poder aplicd-la, verd
os resultados. Verduras da ju-
ventude, meu omige. Alids vocé
escreve bem, corajosamente, ¢
isso é de louvar. Sabe o que faltz
an Cinema porfwmcs? Continui-
dade! O resto sdo lérias.

TOUREIRO A FORCA. —
Fraguinhe, o artigo que mandou.
Vamos a ver se lhe damos um
jeito. Mas é claro que deve con-
tinuar., A desisténcia é sempre
uma otitude indigne do homem,
sempre que pretendemos alean-
car alguma coisa.

RETARDADOR

surdo desta categoria ouve se-
guramente melhor desde que es-
tas condicdes se realizem, por-
que os sons que chegam até ao
seu ouvido encontram-se acima
da zona do campo auditivo onde
a perda da aculdade auditiva ¢
mais acentuada. Este mesmo sur-
do transportado para uma sala
onde se faca a exibiu;io dum fil-
me sonoro encontra-se, ¢ certo,
num ambiemnte onde os soms silo
de grande intensidade, mas onde
a altura se mmantem idéntica
#quela com que foram inscritos
pelo microfone em condigbes ex-
cepcionais de siléncio como apre-
sentam actualmente os estidios
de cinema. Os amplificadores li-
mitam-=e a aumentar a intensi-
dade deixando sempre igual 2
outra qualidade do som, isto ¢,
a altura ou tom que mais inte-
ressaria que variasse em sentido
favoravel a esta categoria de
surdos. Por isso ‘continuario a
ouvir mal no cinema e bem nos
lugares barulthentos.,

CONSIGLIERI SA PEREIRA
e

No, no, Nanette
(Conclusdo da pdg. 9)

para a enquadrar. Gastaram-se
na escolha semanas, e, assim, se
resolveu outro cpequeno nadas
duma grande producio.

0s planos dum aviio

Certa manhi, nos egeritdrios
da T. W. A., grande companhia
americana de transportes aéreos,
entrou um cavalheiro que queria,
nada mais nada menos do que os
planos do dltimo aviio emprega-

pela grande companhia na
sua ligagio de Nova-York com
a costa ocidental americana. Fa-
lou aos directores e mostrou
apresentagies especiais. Levou os
planos dum grande aviio estra-
tosférico.

Wilecox' tinha uma cena de
«No, No, Nanettes passada den-
tro do avido,

Arranjaram-se o8 planos para
se reproduzir. Depois as oficinus
especiais construiram o invulgar
cendrio, E de tal forma perfeito
que a T. W, A, o quis comprar
& Radio-Filmes para fazer cor
tle uma exibicio através dos E.
U. A.

Nem tudo sio espinhos...

Como estes que sfio simples
amostras, resolveram centenas de
problemas que implicaram as co-
laborages mais imprevistas. Mas
¢ necessirio ser assim para vi-
rem as compensacoes, que em
«No, No, Nanettées nio fal-
taram: a ecriacio de ANNA
NEAGLE foi considerada a
maior da sua carreira; as cangies
«Cha para Doiss e «Quero ser
feliz> popularizaram-se ripida-
mente; Richard Carlson e Victor
Mature — os dois galiis da fita
viram o seu piblico aumentado
consideravelmente. E a RADIO-
-FILMES conta outro éxito.

SILVA LIMA

N. da R. — A lindissima foto-
grafia de Lucille Ball, qua publi-
cimos no nosso nimero passado,
pertence 4 colecgio particular do
nosso wquerido amigo Reginald
Armour, director da R. K. O. na
I:.uroga e jprodutor dos filmes de
Mich le Morgan para aquela em-

NEAGLE

Quem conhecesse apenas, da
carreira cinematogréfica de Anna
Neagle, a sua magistral criagio
de <Rainha Vitérias e de «60
Anos de Glérias, onde a figura
da grande soberana foi por ela
dada com tanta dignidade = ver-
dade humana, ou a soubesse in-
témprete de «Edith Cavells, fil-
me em que se foca a dramética
existéneia dessa abnegada ¢ he-
roica figura de mulher que a
outra guerra celebrizou, e a ti-
vease vVisto depois interpretar,
com tdo grande vivacidade e le-
veza, com tanta presenca e pro-
pridgdade, a protagonista da co-
média deliciosa: que se chama
clrenes, sentir-se-ia sériamente
¢mbaragado, decerto, ao saber
que uma mesma artista féra
a erindora de [personagens tao
dizpares.

Prova da sua gensibilidade de
artista, da sua personalidade, da
versatilidede do seu talento nfo
eremos que possa haver melhor,
nem mais convincente.

Anna Neagle ¢, indubitdvel-
mente, uma grande actriz!

E evidente que uma artista da
sua categoria nio se improvisa
dum dia para 6 outro. Anna
Neagle tem atrds de si uma car-
reira taatral notével, feita, éta-
pe por étape, messa grande esco-
la de actores que € o teatro in-
glés, qualquer que szja o géne-
ro que néle se considere.

Oriunda duma familia de gran-
des tradigbes maritimas — seus
avég foram oficiais de marinha
¢ seu pai € capitiio de marinha
mercante — Anna Neagle, ansio-
sa de indapendéncia, cédo come-
gou a ganhar a sua wida. Pri-
meiro como instrutcra de gimnds-
tica, professora de baile de-
pois, tendo sido em 1925 finalis-
ta do 'Campeonato Mundia] de
Dancas de Salao.

Foi a danca que a levou ac pal-
co, onde, em 1926, se esireia
como coristu em <Wake Up
and Dream», uma opulenta re-
vigta de Cochran, o famoso
empresario  londrine. Escolhida
mais tarde por Jack Bucha-
nan. para sua «partenaires na
peca <«Stand Up and Sings, a
sarreira  daquela que viria a
ser a maior vedeta 'do lteatro li-
g\u'o inglés, estava tragada. Se-
ria também uma kas mais ca-
tegorizadas artistas do cinema
do seu pais, onds se estreia em
1930.

Anna Neagle, formosa, esbelta,
loira, de olhog azul cdbalto, nas-
ceu em Londres, no bairro de
Forest Gate, a 20 de Outubro de
1904, e & casada com Herbert
Wilcox, o habitual realizador dos
seus filmes.

Vamos wé-la brevemente no
filme da R. K. O. Ridio Filmes,
«No, No Nanettes versiio cine-
matogrifica duma das mais lin-
das operetas americanas cuja
migica maravilhosa foi um dos
mais extraordinirios éxitos de hi
vinte anos,

JAIME DE CASTRO
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ANNA NEAGLE, da R4ddio-Filmes

A criadora inolvidivel da “Rainha Vitéria, e de “Irens,, cuja biografia  cia, do seu goder de sedugiio — e até do seu talento. Porque é preciso ter
publicamos na pagina 18, esti na berra, nos E, U. A, e até em Portugal, talento para “dar,, com um chapéu, um vestido ¢ uma n!il':%ohulgum coisa
onde & uma das concorrentes mais ?erls para a Medalha do Anima- mais que um retrato: um documentirio completo sdbre Anna prota- *
tografo, Este saberbo retrato, quo os leitores de que Anna Nudglo é favorita -gonista de “No, No, Nanette,, a famosa opereta, que a Rédio- es nio

certamente muito apreciario, fala, como gente, da sua beleza, da sua elegin-  tardard em nos apresentar, © para que se augura um &xito absoluto.
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redne mals uma vex os protagonistas
de «Mundos [atimoss, CHARLES
BOYER « CLAUDETTE COL-
BERT, on dois sdmirkveis artistas
franceses que a América consagron.
A comédia & da 5. L F. & entrein-se
amanhi no S, Luix. ]
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